Benutzerhandbuch

ColorEdge
CG319X

LCD-Farbverwaltungsmonitor

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren LCD-Farbverwaltungsmonitor entschieden
haben.

Wichtig

Lesen Sie dieses ,,Benutzerhandbuch‘ und das
»VORSICHTSMASSNAHMEN*“ (separater Band) aufmerksam durch, um
sich mit der sicheren und effizienten Bedienung vertraut zu machen.

* Informationen zur Installation / Verbindung des Monitors entnehmen
Sie bitte der ,Installationsanleitung“.
*Besuchen Sie unsere Website fiir die neusten Informationen liber

unser Zubehor, einschlieBlich des ,,Benutzerhandbuch :
www.eizoglobal.com
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https://www.eizoglobal.com

Stelle der Warnungshinweise

WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.
AVERTISSEMENT
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.
WARNUNG
GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
=

| | | | B, RS,
2E
BEOBEIHY. N A—EHFBNTIEEL,

<
[: The equipment must be connected to a grounded main outlet.

L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Die Produktspezifikationen variieren méglicherweise in den einzelnen Absatzgebieten. Uberpriifen Sie, ob
die Spezifikationen im Handbuch in der Sprache des Absatzgebietes geschrieben sind.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von EIZO Corporation in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln — elektronisch, mechanisch oder auf andere Weise —
reproduziert, in einem Suchsystem gespeichert oder libertragen werden.

EIZO Corporation ist in keiner Weise verpflichtet, zur Verfligung gestelltes Material oder Informationen
vertraulich zu behandeln, es sei denn, es wurden mit EIZO Corporation beim Empfang der Informationen
entsprechende Abmachungen getroffen. Obwohl groRte Sorgfalt aufgewendet wurde, um zu gewahrleisten,
dass die Informationen in diesem Handbuch dem neuesten Stand entsprechen, ist zu beachten, dass die
Spezifikationen der Monitore von EIZO ohne vorherige Ankiindigung geandert werden kénnen.
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Hinweise fur diesen Monitor

Uber die Verwendung dieses Produkts

Dieses Produkt eignet sich fir die Produktion von Filmen, bei denen es auf eine prazise Farbwiedergabe
ankommt.

Dieses Produkt wurde speziell an die Einsatzbedingungen in der Region, in die es urspriinglich geliefert
wurde, angepasst. Wird es auRerhalb dieser Region eingesetzt, ist der Betrieb eventuell nicht wie
angegeben moglich.

Die Garantie fiir dieses Produkt erstreckt sich ausschlieBlich auf die in diesem Handbuch beschriebenen
Anwendungen.

Die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Daten gelten nur, wenn folgendes Zubehér benutzt wird:
* Dem Produkt beiliegende Netzkabel
* Von uns angegebene Signalkabel

Verwenden Sie mit diesem Produkt nur Zubehdr, das von uns hergestellt oder empfohlen wird.

Informationen zum LCD-Display

Das LCD-Display wurde mit hochpraziser Technologie hergestellt. Auf dem LCD-Display fehlen oder
leuchten mdglicherweise Pixel. Dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Fehlfunktion. Anteil der
effektiven Bildpunkte: mindestens 99,9994 %.

Es dauert etwa 3 Minuten (unter werkseitigen Messbedingungen), bis sich die Monitoranzeige stabilisiert
hat. Bitte warten Sie nach dem Einschalten 3 Minuten oder mehr mit dem Einstellen des Monitors.

Monitore sollten auf eine geringere Helligkeit eingestellt werden, um einen Verlust der Bildschirmqualitat
durch Langzeitnutzung zu verhindern und stabilen Einsatz zu gewahrleisten.

Wird dasselbe Bild Gber einen langen Zeitraum hinweg angezeigt und dann geandert, treten moglicherweise
Nachbilder auf. Verwenden Sie den Bildschirmschoner oder die Abschaltfunktion, um zu vermeiden,

dass dasselbe Bild Uber langere Zeit hinweg angezeigt wird. Abhangig vom Bild kann ein Nachbild
erscheinen, auch wenn es nur fiir kurze Zeit angezeigt wurde. Andern Sie das Bild oder schalten Sie die
Stromversorgung fiir mehrere Stunden aus, um ein solches Phanomen zu beseitigen.

Falls der Monitor ein Bild dauerhaft Gber lange Zeit anzeigt, konnen Flecken oder Einbrenneffekte auftreten.
Wir empfehlen, den Monitor regelmaflig auszuschalten, um die Lebensdauer des Monitors zu verlangern.
Uber den Netzschalter an der Vorderseite des Monitors kénnen Sie das Gerat ausschalten.

Die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays hat eine begrenzte Lebensdauer. Je nach Nutzungsart
wie z. B. lange, durchgehende Nutzungszeiten kdnnen sich die Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung
verkurzen und ein Ersatz erforderlich werden. Wenn der Bildschirm dunkel wird oder flackert, wenden Sie
sich bitte an lhren lokalen EIZO-Handelsvertreter.

Dricken Sie nicht stark auf das LCD-Display oder die Kante des Rahmens, da es anderenfalls zu Stérungen
des Displays, wie z. B. stérende Muster etc., kommen kann. Wenn kontinuierlich Druck auf die LCD-
Displayoberflache ausgelbt wird, kann das die Flussigkristalle beeintrachtigen oder das LCD-Display
beschadigen. (Wenn Abdriicke auf dem Display zurlickbleiben, lassen Sie den Bildschirm des Monitors mit
einem vollstandig weilen oder schwarzen Musterbild laufen. Diese Erscheinung sollte anschlief3end nicht
mehr auftreten.)

Zerkratzen Sie das LCD-Display nicht mit scharfen Gegenstanden und drlcken Sie nicht mit scharfen
Gegenstanden darauf, da dies zur Beschadigung des LCD-Displays fiihren kann. Reinigen Sie das Display
keinesfalls mit Taschentlichern, da es dadurch verkratzt werden konnte.
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Informationen zur Installation

Wird der Monitor in einen Raum mit hdherer Raumtemperatur gebracht oder steigt die Raumtemperatur
schnell an, bildet sich moglicherweise Kondensationsflissigkeit an den Innen- und AuRenseiten

des Monitors. Stellen Sie in diesem Fall den Monitor nicht an. Warten Sie stattdessen bis die
Kondensationsflissigkeit verdunstet ist. Andernfalls kdnnen Schaden am Monitor entstehen.

Wenn Sie dieses Produkt auf einem Tisch mit lackierter Oberflache aufstellen, kann der Lack aufgrund der
Beschaffenheit des Gummis unter Umstanden am Standful® anhaften.

Informationen zur Wartung

Um den Monitor immer wie neu aussehen zu lassen und die Lebensdauer des Gerats zu verlangern, wird
eine regelmafige Reinigung empfohlen.

Reinigung

Flecken auf dem Gehause und der Oberflache des LCD- Displays lassen sich entfernen, indem Sie den
mitgelieferten ,ScreenCleaner” verwenden.

[ Achtung |

» Chemikalien wie Alkohol- und Desinfektionslésungen kdnnen zu Veranderungen im Glanz, Triibungen und dem
Verblassen des Gehauses oder LCD-Displays sowie zur Verschlechterung der Bildqualitat fihren.

* Verwenden Sie nie Verdiinner, Benzin, Wachs oder scheuernde Reinigungsmittel, da sie das Gehause oder die
LCD-Displayoberflache beschadigen kdnnen.

So arbeiten Sie optimal mit dem Monitor

 Eine UbermaRig dunkle/helle Anzeige ist schlecht fir die Augen. Stellen Sie die Helligkeit der
Bildschirmanzeige den Umgebungsbedingungen entsprechend ein.
» Die Augen ermiden durch langes Arbeiten am Monitor. Legen Sie jede Stunde 10 min. Pause ein.
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Kapitel 1 Einfuhrung

Dieses Kapitel erldutert die Merkmale des Monitors und die Bezeichnungen der einzelnen Bedienelemente.

11.

Merkmale

® GroRRformatiges, hochauflosendes integriertes 4K-LCD-Display, das
sich besonders fir die Videoproduktion eignet
» 31,1-Zoll-Widescreen-Monitor mit Unterstiitzung fiir DCI 4K (4096 x 2160)

Unterstitzt den Digital Cinema-Standard DCI 4K fir eine Auflésung von 4096 x 2160 Pixel.
Zusatzlich zu 4K-Videos, die eine 4-fach hdéhere Auflésung als Full HD bieten, kbnnen mehrere Full
HD-Videos gleichzeitig angezeigt werden.

« Originalgetreue Wiedergabe von Videofarben mit einem breiten Farbraum

Die 98%-ige Abdeckung des DCI-Farbraums ermdglicht ein hochprazises Farbmanagement.
Integriertes IPS-LCD-Display mit horizontalem und vertikalem Betrachtungswinkel von 178°

@ Unterstutzung von HDR (High Dynamic Range)-Video

« Erflllt die internationalen HDR-Standards fur Filme und Ausstrahlungen

Unterstutzt sowohl das HDR ,PQ-Format® fir Streaming und die Filmproduktion als auch das HDR
»Hybrid Log Gamma-Format" fiir Ausstrahlungen. Das ,PQ-Format“ erfillt die internationalen HDR-
Standards ITU-R BT.2100™ und SMPTE ST20842, wahrend das ,Hybrid Log Gamma-Format* dem
internationalen HDR-Standard ITU-R BT.2100 entspricht. Dies ermoglicht es, den Monitor fir die

Erstellung eines breiten Spektrums von HDR-Inhalten wie Filme und Ausstrahlungen zu verwenden.

* 1 ITU-R steht fir ,International Telecommunication Union, Radiocommunication Sector” (Internationale
Fernmeldeunion — Funkkommunikation).

* 2 SMPTE steht fiir ,Society of Motion Picture and Television Engineers® (Verband von Film- und
Fernsehtechnikern).

Integrierte Farbmodus-Funktion

Reproduziert eine Farbtemperatur sowie einen Gamma-Wert und Farbraum entsprechend ITU-R

BT.2100 und anderen Standards.

Siehe ,Farbmodus” (Seite 27)

@ Benutzerdefinierte Tastenfunktion

Den Tasten an der Vorderseite des Monitors kdnnen haufig benutzte Funktionen zugewiesen
werden, wodurch die Effizienz bei der Arbeit gesteigert werden kann. Die folgenden Funktionen
kénnen den benutzerdefinierten Tasten zugewiesen werden:

- Eingangsbereich

- Zoom

- BT.709-Farbraumwarnung

- Helligk.-Warnung

- Mark. Sicherst.ber

- Seitenverhaltnismark.

- Vorh. Farbmodus

- Informationen

Siehe ,Kapitel 4 Einstellungen fir benutzerdefinierte Tasten” (Seite 20)
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@ SelfCalibration-Funktion
» Der eingebaute Kalibrierungssensor erméglicht es dem Monitor, sich mittels der SelfCalibration-

Funktion selbst zu kalibrieren. Wenn die Kalibrierungsziele und der Zeitplan fiir die Ausfiihrung
festgelegt werden, arbeitet der Kalibrierungssensor automatisch und kalibriert den Monitor
regelmafig. Diese Funktion kann mit der Farbmanagementsoftware ,ColorNavigator 6“ oder
»ColorNavigator NX* verwendet werden, um Monitoreigenschaften zu kalibrieren und Farbprofile zu
erstellen.
Sie kénnen die Kalibrierungsziele und den Zeitplan fir die Ausfihrung mittels Software
(ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX) oder Uiber das Einstellungsmeni des Monitors
festlegen.
Sie kdnnen das Ergebnis der Selbstkalibrierung im Farbmeni des Monitors Uberprufen.
Siehe ,Kapitel 3 SelfCalibration” (Seite 15)

/\ Achtung

Achten Sie unbedingt auf folgende Punkte, wenn Sie den eingebauten
Kalibrierungssensor nutzen.

Beriuhren Sie den eingebauten Kalibrierungssensor nicht.
Dies kann die Messgenauigkeit des eingebauten Kalibrierungssensors reduzieren oder
zu Verletzungen oder Schaden am Geréat fihren.

[ Achtung |

» Hohe Temperaturen oder Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit kbnnen die Messgenauigkeit des
eingebauten Kalibrierungssensors beeinflussen.

Verwenden oder lagern Sie den Sensor nicht an Orten, wo er direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein
kénnte.

« Stellen Sie sicher, dass sich das auf der Empféngereinheit des integrierten Kalibrierungssensors
einfallende Umgebungslicht wahrend der Messung nicht wesentlich &dndert, da hierdurch das
Messergebnis des integrierten Kalibrierungssensors beeintrachtigt werden kann.

- Wir empfehlen die Verwendung einer Lichtschutzblende.
- Halten Sie Ihr Gesicht und Gegenstande wahrend der Messung vom Monitor fern und sehen Sie nicht

in den Sensor.
- Stellen Sie den Monitor so auf, dass kein externes Licht direkt auf den Sensor fallt.

Kapitel 1  Einfiihrung 7



1-2. Steuerung und Funktionen

@® Vorderseite

,Einstellungsmeni* ™

2 3 4
1. Eingebauter Kalibriert Monitore. (SelfCalibration-Funktion)
Kalibrierungssensor
2. Umgebungslichtsensor Misst das Umgebungslicht.
3. Betriebstasten Zeigt Menus an. Bedienen Sie die Betriebstasten wie in der

Bedienerfiihrung beschrieben.

Berlhren Sie die Taste, um das entsprechende Menl anzuzeigen.
Die Schaltanzeigen der Tasten leuchten, wenn Sie den Monitor
einschalten.

4. Netzschalter Schaltet den Strom ein oder aus.

Beruhren Sie den Schalter, um den Monitor einzuschalten.

Die Schaltanzeige leuchtet auf, wenn Sie den Monitor einschalten.
Die Farbe der Schaltanzeige andert sich abhangig vom Betriebsstatus
des Monitors.

Weil} : Normaler Betriebsmodus

Orange : Energiesparmodus

AUS : Ausschalten

*1  Weitere Informationen zur Verwendung des Einstellungsmenis siehe ,5-1. Grundfunktionen des
Einstellungsmenis* (Seite 23).
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® Rickseite
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5. Transportgriff Dieser Griff dient zum Transport.
[ Achtung |
* Wenn Sie den Monitor am Griff tragen, stiitzen Sie ihn mit lhrer freien
Hand an der Unterseite ab, und tragen Sie ihn vorsichtig, damit er nicht
fallt. Halten Sie ihn nicht am Sensorbereich auf der Vorderseite.
6. USB-Eingang Anschluss flr ein USB-Peripheriegerat.

Der # ss<=--Anschluss unterstiitzt Schnellladen.

7. Sicherheitsschloss

Entspricht dem MicroSaver-Sicherheitssystem von Kensington.

8. StandfuB™

Einstellung der H6he und des Neigungswinkels (kippen und drehen) des
Monitors.

9. Kabelhalter Deckt die Monitorkabel ab.

10. Hauptnetzschalter Schaltet die Stromzufuhr ein oder aus. |: Ein, O : Aus

11. Netzanschluss Anschluss fir das Stromkabel.

12. Anschliisse fiir die Die folgenden Eingangsanschlisse befinden sich an der Riickseite des

Eingangssignale Monitors (Reihenfolge von links nach rechts).

HDMI-Anschluss 1
HDMI-Anschluss 2
DisplayPort-Anschluss 1
DisplayPort-Anschluss 2

13. USB-Ausgang Anschluss fir das USB-Kabel, wenn Software eingesetzt wird, die einen
USB-Anschluss erfordert, oder wenn die USB-Hub-Funktion genutzt
wird.

*2 Ein optionaler Arm (oder Standfuf}) kann nach Entfernen des StandfuRes angebracht werden.

Kapitel 1  Einfiihrung 9



1-3. Anderung der Anzeigeeinstellungen des

Computers

Falls das Bild nhach dem Anschluss des Monitors an den PC nicht korrekt angezeigt wird, fihren Sie die
folgenden Schritte aus, um die Anzeigeeinstellungen des Computers zu andern.

@® Windows 10

1.
2.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste irgendwo auf den leeren Desktop. Ein Meni wird angezeigt.
Klicken Sie im angezeigten Menu auf ,Anzeigeeinstellungen®. Der Bildschirm ,Einstellungen® wird
angezeigt.

Falls mehrere Monitore, einschlieRlich Notebook-Monitoren, an den Computer angeschlossen
sind, wahlen Sie im ,Mehrere Anzeigen“-Menu ,Diese Anzeigen erweitern” aus und klicken

Sie dann auf dem Bestéatigungsbildschirm auf ,Anderungen beibehalten“. Wahlen Sie nach der
Anderung der Einstellungen im Menii ,Anzeigen auswahlen und neu ordnen® einen Monitor aus.
Wahlen Sie im ,Mehrere Anzeigen“-Menu die Option ,Diese Anzeige als Hauptanzeige
verwenden® aus. Dies ermdglicht es dem Monitor, Bilder korrekt anzuzeigen.

Bestatigen Sie, dass die fir den Monitor empfohlene Auflésung im Meni ,,Auflésung” eingestellt
ist. (Hinter der Auflésung wird ,(empfohlen)* angezeigt.)

Um die GroéRRe von Text und Symbolen zu &ndern, wahlen Sie entsprechend |hrer persénlichen
Vorlieben eine VergrélRerung im Menu mit den Zoom-Prozentwerten aus.

Falls nach der Anderung der Einstellungen eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert sich
abzumelden, melden Sie sich ab und dann wieder an.

® Windows 8.1 / Windows 7

* Fur Windows 8.1, klicken Sie auf die ,Desktop“-Kachel auf der Startseite, um den Desktop
aufzurufen.

1.
2.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste irgendwo auf den leeren Desktop. Ein Meni wird angezeigt.
Klicken Sie im angezeigten Menu auf ,Bildschirmauflésung®. Der Einstellungsbildschirm wird
angezeigt.

Falls mehrere Monitore, einschliellich Notebook-Monitoren, an den Computer angeschlossen sind,
wahlen Sie im ,Mehrere Anzeigen“-Menu ,Diese Anzeigen erweitern“ aus und klicken Sie dann
auf dem Bestéatigungsbildschirm auf ,Ubernehmen*. Klicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm
auf ,Anderungen beibehalten*.

Wahlen Sie im ,Anzeige“-Men( einen Monitor aus und wahlen Sie dann die Option ,Diese
Anzeige als Hauptanzeige verwenden“ und klicken Sie auf ,Ubernehmen®. Dies ermdglicht es dem
Monitor, Bilder korrekt anzuzeigen.

Bestatigen Sie, dass die fur den Monitor empfohlene Auflésung im Menu ,Auflésung® eingestellt
ist. (Hinter der Auflésung wird ,(empfohlen)* angezeigt.)

Um die Grée von Text und Symbolen zu andern, klicken Sie auf ,Text und weitere Elemente
vergréRern oder verkleinern®, wahlen Sie entsprechend Ihrer persénlichen Vorlieben auf dem
Einstellungsbildschirm eine GréRe aus und klicken Sie dann auf ,Ubernehmen®.

Falls nach der Anderung der Einstellungen eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert sich
abzumelden/auszuloggen, melden Sie sich ab/loggen Sie sich aus und dann wieder an/ein.

10 Kapitel 1 Einfithrung



® macOS

1. Wahlen Sie im Apple-Ment die Option ,Systemeinstellungen®.

2. Wenn das Fenster ,Systemeinstellungen angezeigt wird, klicken Sie auf ,Monitore®.

3. Falls mehrere Monitore, einschliellich Notebook-Monitoren, an den Computer angeschlossen
sind, stellen Sie sicher, dass auf der Registerkarte ,Anordnen® nicht ,Bildschirme synchronisieren®
ausgewabhlt ist. Falls es ausgewahlt ist, entfernen Sie das Hakchen.

4. Wahlen Sie die Registerkarte ,Monitor“ und stellen Sie sicher, dass unter ,Auflésung*®
»otandard fur Monitor“ ausgewahilt ist. Falls es nicht ausgewahlt ist, setzen Sie ein Hakchen.

Die korrekte Auflésung wurde nun fur Ihren Monitor eingestellt. SchlieRen Sie das Fenster
~Systemeinstellungen®. Falls mehrere Monitore, einschliellich Notebook-Monitoren, an den
Computer angeschlossen sind, konfigurieren Sie diese Einstellungen unter ,Monitor® fir jeden
Monitor.

5. Um eine Auflésung entsprechend lhrer personlichen Vorlieben auszuwahlen, wahlen Sie
~Skaliert, wahlen Sie dann eine Auflosung (aus einer Liste oder Symbolen) aus und schlieRen Sie
das Fenster.

Kapitel 1 Einfiihrung 11



Kapitel 2 Grundeinstellungen

In diesem Kapitel werden die Grundeinstellungen des Monitors beschrieben, die Uber die Tasten an der
Vorderseite des Monitors vorgenommen werden kénnen.

Die erweiterten Einstellungen und das Einstellverfahren tber das Einstellungsmeni werden hier ,Kapitel 5
Erweiterte Einstellungen® (Seite 23) beschrieben.

2-1. Umstellen des Betriebsmodus

1. Bedienerfiihrung anzeigen
1. Berlhren Sie eine Taste (auBer () ).
Die Bedienerfiihrung erscheint auf dem Bildschirm.

2.Einstellung
1. Berlhren Sie eine Taste zur Einstellung.
Das Einstellungsmeni wird angezeigt.

2. Stellen Sie die ausgewahlte Funktion mit den Tasten ein, und bestatigen Sie mit .

3. Verlassen

1. Verlassen Sie das Meni mit .
2. Wenn kein Menl angezeigt und keine Taste gedrlickt wird, wird die Bedienerfiihrung nach einigen
Sekunden automatisch ausgeblendet.

Hinweis

* Der Inhalt der Bedienerflihrung unterscheidet sich je nach ausgewahltem Menu oder Status.

@® Symbole der Bedienerfiihrung

Symbol Beschreibung
Schaltet das Eingangssignal um.

Schaltet den Farbmodus um.

Fihrt die Funktion aus, die der benutzerdefinierten Taste 1 zugewiesen wurde.

Fuhrt die Funktion aus, die der benutzerdefinierten Taste 2 zugewiesen wurde.

Zeigt das Einstellungsmenu an.

D [l iR o ff 6

Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick.

Bewegt den Cursor.

Fuhrt den ausgewahlten Vorgang aus.

Schaltet den Monitor ein oder aus.

Gl <
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2-2. Umstellen des Eingangssignals

Wenn ein Monitor Uber mehrere Signaleingénge verfugt, kann das Signal fir die Bildschirmausgabe
geandert werden.

DisplayPort 1
DisplayPort 2

—
]

0 H 0 HOMI 1

RN B (| HOm1 2

2-3. Umstellen des Anzeigemodus (Farbmodus)

Diese Funktion ermdglicht die einfache Auswahl eines Anzeigemodus gemaf der Monitoranwendung.

1-BT. 2020
2-BT. 709
3-DCI

4-PQ_DCI
5-PQ_BT. 2100
6-HLG_BT. 2100

1-Adobe@REB

8-sRGB

9-CAL1
10-CALZ

@® Anzeigemodi
Farbmodus Zweck
Standard Mode Einstellung der Farbe uber das Einstellungsmeni des Monitors.
BT.2020 Detaillierte Einstellwerte fiir jeden Farbmodus finden Sie unter
BT.709 »,Einstellwerte fir den Farbmodus® (Seite 14).
DCI
PQ_DCI
PQ_BT.2100
HLG_BT.2100
Adobe®RGB
sRGB
Calibration Mode (CAL-Modus) Passt die Farbdarstellung des Monitors mithilfe der SelfCalibration-
Funktion oder der Farbmanagementsoftware ,,ColorNavigator 6“ oder
,ColorNavigator NX* an.
CAL1 Zeigt den durch die SelfCalibration-Funktion oder ,ColorNavigator 6“ oder
CAL2 ,ColorNavigator NX* angepassten Bildschirm an.
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@ Einstellwerte fiir den Farbomodus

- Kann nicht geandert werden

Farbmodus

Element PQ_ PQ_ HLG_ | Adobe® CAL1/
BIAPD)| B el DCI |BT.2100 | BT.2100 RGB SR CAL2

Helligkeit (cd/m?) 100 100 48 300 300 300 120 120 -

Temperatur D65 D65 D65 D65 D65 D65 D65 D65 -

Gamma (EOTF) 2.4 2.4 2.6 PQ PQ HLG 2.2 sRGB -

PQ / HLG Ausschneiden
(cd/m?)

HLG-System Gamma - - - - _ 1,2 _ j j

Adobe®
RGB

Farbton 0 0 0 0 0 0 0 0 -

Sattigung 0 0 0 0 0 0 0 0 -

Farbraum
Ausschneiden

XYZ-Format - - Aus Aus - - - - -

- - - 1000 1000 Aus - - -

Farbraum BT.2020 | BT.709 DCI DCI BT.2020 | BT.2020

Ein Aus Aus Aus Ein Ein Aus Aus -

"Jsulg a)e)lemig

Rot -

Griin Berechnet anhand der Farbtemperatur -

Blau -

Rot

Grin

Blau

Farbton

Sattigung
Helligkeit

uagJed 9| 1emziemyos | Bunjeisuia-ures

eluabepy

104

Farbton

Sattigung
Helligkeit

Farbton

MO||BA

Sattigung
Helligkeit
Farbton

unio

Sattigung
Helligkeit

Farbton

uekp

Sattigung
Helligkeit

Farbton

ne|g

Sattigung
Helligkeit

oO|o|lo|]o|]o|]o|o|]o|o|o|]o|l|o|]o|]o|o|fo|o|o| o o o
oO|o|lo|]o|]o|]o|o|]o|o|o|]o|l|o|]o|]o|o|jo|o|o| o o o
o|o|lo|o|o|]o|o|o|o|o|]o|o|]|o|]o|o|o|o|o| oo o o
oO|o|lo|]o|o|]o|]o|o|o|o|]o|o|]o|]o|o|o|o|o| oo o o
o|o|lo|o|o|]o|o|o|o|o|]|o|o|o|]o|o|o|o|o| oo o o
o|l|o|lo|o|o|]o|o|o|o|o|]o|o|o|]o|o|o|o|o| o o o
oO|o|lo|]o|o|]o|o|o|o|o|]o|o|]o|]o|o|fo|o|o| o o o
o|o|lo|o|o|]o|o|o|o|o|]o|o|]|o|]o|o|o|o|o| oo o o
1

Hinweis

» Verwenden Sie ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX, um CAL1 / CAL2 einzustellen. Diese Einstellungen
kénnen nicht im Einstellungsmenu auf dem Monitor gedndert werden.

» Es kann fir jedes Eingangssignal ein Farbmodus ausgewahlt werden.

* Details zu jedem Element finden Sie unter ,Farbe® (Seite 27).

« Sie kdnnen spezifische Farbmodus-Auswahiméglichkeiten deaktivieren. Weitere Informationen siehe ,Modus
Uberspringen” (Seite 40).
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Kapitel 3 SelfCalibration

Dieses Produkt ist mit einem eingebauten Kalibrierungssensor ausgestattet. Wenn die Kalibrierungsziele
und der Zeitplan fir die Ausfihrung festgelegt werden, arbeitet der Kalibrierungssensor automatisch und
kalibriert den Monitor regelmaRig. Diese automatische Kalibrierfunktion wird als ,SelfCalibration“ bezeichnet.
Die Einstellungsdetails der SelfCalibration unterscheiden sich je nach ausgewahltem Farbmodus.
+ Calibration Mode (CAL-Modus: CAL1 / CAL2):
- Bei Ausfiihrung der SelfCalibration-Funktion am Monitor selbst kalibrieren Sie den Monitor mit
den eingestellten Zielen.
- Wenn Sie ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX nutzen, verwenden Sie ein Messgerat
zusammen mit der Software, um den kalibrierten Zustand des Monitors aufrechtzuerhalten.
« Standard Mode (Farbmodus ohne CAL1 / CAL2): Der Farbwiedergabebereich des Monitors wird
aktualisiert, und alle Anzeigemodi im Standardmodus werden wie folgt angepasst:
- Die Temperatur wird so eingestellt, dass sie dem eingestellten Wert so nah wie mdglich kommt.
- Die Werte des Farbraums werden so eingestellt, dass sie den jeweils eingestellten Werten so
nah wie moéglich kommen.
- Die Informationen zur Helligkeit werden aktualisiert.

Hinweis

+ SelfCalibration kann 30 Minuten nach dem Einschalten des Monitors durchgefiihrt werden.

+ SelfCalibration kann auch durchgefiihrt werden, wenn keine Signale von externen Geraten eingegeben werden.

* Um Anpassungen beizubehalten, die Sie mit ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX eingestellt haben, wird
empfohlen, SelfCalibration durchzufiihren.

» Da die Helligkeit und die Chromatizitat bei Gebrauch des Monitors variieren, empfehlen wir, den Monitor regelmafig
zu kalibrieren.

» Die Messergebnisse des eingebauten Kalibriersensors konnen mit den Messergebnissen des externen, von lhnen als
Referenz eingesetzten Messgerats korreliert werden. Nahere Informationen entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch
von ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX.

Sie kdnnen die Kalibrierungsziele und den Zeitplan fir die Ausfihrung in ColorNavigator 6 oder
ColorNavigator NX oder im Einstellungsmenii des Monitors festlegen.
Sie kdnnen die ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX-Software und das Benutzerhandbuch von unserer
Website herunterladen:

www.eizoglobal.com

Hinweis

» Um die Software zu benutzen, muss ein PC lGber das mitgelieferte USB-Kabel mit dem Monitor verbunden sein.

* Informationen zur Verbindung mit einem USB-Kabel finden Sie unter ,Anschlussverfahren” (Seite 54).

» Betatigen Sie keinesfalls den Netzschalter oder die Betriebstasten an der Vorderseite des Monitors, wahrend Sie die
Software benutzen.
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@® SelfCalibration-Funktionen

Stellen Sie die Details fur ,SelfCalibration” ein.

SelfCalibration

Frecute

Settings

1/ APR / 2018 (SUND 12:00

Selflalibration was successful.

For details on each mode, see the color menu

Next Calibration 1/ APR / 2018 (SUND 12:00

Settings 15:30

Schedule
Glock Adjustment

Funktion Em;:jgit:;;gs' Beschreibung
Ausfihren - Die SelfCalibration kann unabhangig vom
Kalibrierplan manuell durchgeftihrt werden.
Hinweis
» Nach der Auswahl von ,Ausfiihren® ist unter
Umstanden eine Aufwarmphase erforderlich
(Monitor nach dem Einschalten der Stromzufuhr
eine gewisse Zeit in Betrieb lassen, bis sich die
Anzeige stabilisiert hat), bevor der integrierte
Kalibrierungssensor ausgefahren wird.
"5"! Modus-Einst. | Standard Mode Ein Schalten Sie zwischen Aktivieren/Deaktivieren der
% Aus SelfCalibration-Funktion im Standard Mode um.
§ Calibration | CAL1 |Ein Schalten Sie zwischen Aktivieren/Deaktivieren der
@ Mode CAL2 |Aus SelfCalibration-Funktion in jedem Farbmodus um.
> Zeitplan Startzeit Energiesp. Wabhlen Sie den Zeitpunkt, an dem die SelfCalibration
Sofort ausgefiihrt werden soll. Dies geschieht, sobald der im
Anwendung Plan eingegebene Zeitpunkt erreicht ist.
Aus » ,Energiesp.”
Unter allen folgenden Bedingungen auszufiihren.
- Wenn sich der Monitor zum eingestellten
Zeitpunkt im Modus ,Energiesp.“ befindet
oder ausgeschaltet ist.
- Der Monitor geht in den Energiesparmodus
Uber oder er wird ausgeschaltet, wenn die im
Plan eingestellte Zeitspanne Uberschritten wird.
» ,Sofort*
Die SelfCalibration wird zum eingegebenen
Zeitpunkt sofort ausgefihrt.
* ,Anwendung®
SelfCalibration wird zu dem Timing
ausgefihrt, der Giber das ColorNavigator
Network eingestellt wurde. Informationen zum
ColorNavigator Network finden Sie auf unserer
Website (www.eizoglobal.com).
* ,Aus”
SelfCalibration wird nicht ausgefiihrt.
Frequenz Téglich Stellen Sie den ,SelfCalibration“-Zyklus ein.
Wdchentlich
Monatlich
Vierteljahrlich
Halbjahrlich
Jahrlich
Nutzungsdauer
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Funktion

Einstellungs-

Beschreibung

bereich
"3"! Zeitplan Zeitsteuerung Jan/Apr/Juli/Okt [Wenn der Ausfihrungszyklus ,Vierteljahrlich*,
73 Feb/Mai/Aug/ ,Halbjahrlich®, ,Jahrlich“ oder ,Nutzungsdauer” ist,
% Nov wahlen Sie den Zeitpunkt fiir die SelfCalibration
a Marz/Juni/Sep/ |aus.
o Dez
Jan/Juli Der Einstellbereich unterscheidet sich je nach
Feb/Aug ausgewahltem Ausfihrungszyklus.
Marz/Sep + Vierteljahrlich*:
Apr/Okt Jan/Apr/Juli/Okt, Feb/Mai/Aug/Nov, Marz/Juni/
Mai/Nov Sep/Dez
Juni/Dez  ,Halbjahrlich®:
Jan bis Dez Jan/Juli, Feb/Aug, Marz/Sep, Apr/Okt, Mai/
Alle 50 Stunden Nov, Juni/Dez
bis alle « ,Jahrlich®:
500 Stunden Jan bis Dez

* ,Nutzungsdauer:
Alle 50 Stunden bis alle 500 Stunden

Woche

1. Woche
bis 5. Woche

Wenn der Ausfihrungszyklus ,Monatlich®,
SVierteljahrlich®, ,Halbjahrlich“ oder ,Jahrlich“ ist,
wahlen Sie die Woche fiir die SelfCalibration aus.
Hinweis
* Wenn in der gewahlten Woche kein ,Tag“
ausgewahlt wurde, wird die Woche zur
Ausfuhrung folgendermafien festgelegt:
- Wenn die ,1. Woche" ausgewahilt ist:
2. Woche
- Wenn die ,5. Woche" ausgewahlt ist:
4. Woche

Tag

Sonntag bis
Samstag

Wenn der Ausflihrungszyklus ,Wdchentlich®,
»Monatlich®, Vierteljahrlich®, ,Halbjahrlich*
oder ,Jahrlich® ist, wahlen Sie den Tag fir die
SelfCalibration aus.

Uhrzeit

0:00 bis 23:55

Wenn der Ausfiihrungszyklus ,Taglich®,
~Waochentlich®, ,Monatlich®, ,Vierteljahrlich®,
,Halbjahrlich* oder ,Jahrlich” ist, wahlen Sie die
Uhrzeit fur die SelfCalibration aus.

Uhreinstellung

Stellen Sie Datum und Uhrzeit fir den Monitor ein.
Hinweis

* Wenn keine Uhrzeit eingestellt wurde, wird
der Zeitplan nicht ausgefihrt.

* Wenn die Hauptstromversorgung tber einen
langeren Zeitraum getrennt wird, muss die
Uhr méglicherweise zurlickgesetzt werden.

» Wenn ColorNavigator 6 oder ColorNavigator
NX gestartet wird, werden Datum und
Uhrzeit automatisch eingestellt.

Ergebnis

Das Ergebnis der Durchflihrung der SelfCalibration
wird angezeigt.

Nachste Kalibrierung

Das Datum der nachsten planmagigen
SelfCalibration wird angezeigt.
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3-1. Ziele einstellen

Stellen Sie Kalibrierungsziele fur den Calibration Mode ein. Sie kénnen Ziele mit ColorNavigator 6 oder
ColorNavigator NX oder am Monitor selbst einstellen.
Wenn Sie zur Einstellung den Monitor selbst verwenden, stellen Sie im Menu ,Farbe” die folgenden
Funktionen ein.
» ,Farbmodus*
Wahlen Sie den Farbmodus (CAL-Modus: CAL1 / CAL2), fiir den Sie ein Ziel einstellen wollen.
 ,Zieleinstellungen®
Stellen Sie ein Kalibrierungsziel fur die SelfCalibration ein.

3-2. Durchfuhrung

SelfCalibration kann gemal eines eingestellten Zeitplans oder unabhangig von einem Zeitplan
durchgefihrt werden.

Sie kdnnen einen Zeitplan mit ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX oder am Monitor selbst
festlegen.

Wenn Sie die SelfCalibration durchflihren, indem Sie einen Zeitplan am Monitor selbst festlegen,
unterscheidet sich die Methode zur Festlegung des Zeitplans je nach Farbmodus (Standard Mode oder
Calibration Mode).

* Wenn sich das Videosignal vom externen Gerat wahrend der SelfCalibration andert (das Signal verschwindet;
ein Signal wird eingegeben, obwohl vorher kein Signal eingegangen ist; o. 8.), wird SelfCalibration automatisch
abgebrochen.

@ Durchfiuhrung unabhangig von einem Zeitplan

Manuelle Durchfiihrung einer SelfCalibration.

Es gibt die folgenden zwei Methoden fiir die Durchfiihrung einer SelfCalibration.

* Durchfiihrung vom Meni ,SelfCalibration” aus
Wahlen Sie im Mentu ,SelfCalibration” ,Ausfihren aus.
SelfCalibration wird fur alle Farbmodi durchgefiihrt, die in den ,Einstellungen® - ,Modus-Einst.“ im Menl
~oelfCalibration” auf ,Ein“ gestellt sind.

 Durchfihrung vom Menu ,Farbe*“ aus
Wabhlen Sie unter ,Farbmodus®im Meni ,Farbe” den Farbmodus (CAL-Modus: CAL1 / CAL2), den Sie
durchfiihren wollen und wahlen Sie dann ,Kalibrierung ausfiihren® aus.
Fihren Sie die SelfCalibration fir den angezeigten Farbmodus durch.

@® Durchfuhrung durch Festlegung eines Zeitplans
Stellen Sie den Kalibrierplan fiir die SelfCalibration ein.
Stellen Sie unter ,Einstellungen“ im Menu ,SelfCalibration“ den Kalibrierplan sowie Datum und
Uhrzeit des Monitors fir SelfCalibration ein.

« Falls eine planmaRige SelfCalibration automatisch abgebrochen wird, wird sie erneut ausgefthrt, wenn der
Monitor eine Stunde oder mehr nach dem Abbrechen in den Energiesparmodus tUibergeht, oder wenn der
Monitor mit (1) ausgeschaltet wird. SelfCalibration kann auch unabhangig vom Plan durchgefiihrt werden.

@ Aktivierung der SelfCalibration im Standard Mode

Fuhren Sie die SelfCalibration im Standard Mode durch.
Stellen Sie unter ,Einstellungen® im Menu ,SelfCalibration die folgenden Funktionen ein:
* ,Modus-Einst.*

Stellen Sie ,Standard Mode* auf ,Ein*.
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@ Aktivierung der SelfCalibration im Calibration Mode (CAL-Modus)
Fihren Sie die SelfCalibration im Calibration Mode (CAL-Modus) durch.
Stellen Sie unter ,Einstellungen“ im Menu ,SelfCalibration“ die folgenden Funktionen ein:
* ,Modus-Einst.”
Wahlen Sie ,Calibration Mode*.
+ ,Calibration Mode*
Wahlen Sie den Farbmodis (CAL-Modus: CAL1 / CAL2), den Sie durchfiihren wollen und stellen Sie

ihn auf ,Ein“.

3-3. Uberpriifung der Ergebnisse

Uberprifen Sie die Ergebnisse der SelfCalibration auf dem Monitor.
Stellen Sie im Menu ,Farbe“ die folgenden Funktionen ein:
+ ,Farbmodus*
Wahlen Sie den Farbmodus (CAL-Modus: CAL1 / CAL2), fir den Sie das Ergebnis Gberpriifen
wollen.
» ,Ergebnis®
Uberpriifen Sie das Ergebnis der SelfCalibration.
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Kapitel 4 Einstellungen fur benutzerdefinierte Tasten

Sie konnen den benutzerdefinierten Tasten Funktionen zuweisen, um sie schnell und einfach aufrufen zu
konnen.

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die benutzerdefinierten Tasten bedienen und ihnen Funktionen
zuweisen.

4-1. Grundfunktionen der benutzerdefinierten Tasten

1_ Bedienerfuhrung anzeigen
1. Berlhren Sie eine Taste (auBer ().
Die Bedienerfiihrung wird angezeigt.

2. Ausfiihren

1. Wahlen Sie [E] oder [&].
Die Funktion, die der Taste || oder |#| zugewiesen wurde, wird ausgefiihrt.

Hinweis
» Wenn Sie eine benutzerdefinierte Taste berlhren, der keine Funktion zugewiesen wurde, erscheint das Men fir
die Zuweisung einer Funktion fiir die betreffende Taste.

4-2. Zuweisen einer Funktion zu einer
benutzerdefinierten Taste

1_ Bedienerfuhrung anzeigen
1. Berlhren Sie eine Taste (auBer ().
Die Bedienerfiihrung wird angezeigt.

2.Einstellung

1. Wahlen Sie B
Das Einstellungsmenu wird angezeigt.

ColorEdge 0G319X
Color
SelfCalibration
Screen
Preferences

Languages

Information
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2. Wahlen Sie mit den Tasten den Eintrag ,Einstellungen® und danach .
Das Voreinstellungsmenu wird angezeigt.

Preferences
Menu Rotation 0°
USB CHARGE Port Normal
Power Save On
Off Timer 15h

Indicator 4
Beep

Input Skip

Mode Skip

Custom Key

Monitor Reset

3. Wahlen Sie mit den Tasten den Eintrag ,Benutzerdefinierte Taste” und danach .
Das Menl flr benutzerdefinierte Tasten wird angezeigt.

Custom Key
[ Luminance Warning ]
[ Infarmation ]

4. Waéhlen Sie mit den Tasten die benutzerdefinierte Taste aus, der Sie eine Funktion
zuweisen mdchten, und wahlen Sie danach .
Das Menl zum Zuweisen von Funktionen wird angezeigt.

F1
0ff
Input Range
Zoom
BT. 709 Gamut Warning

Luminance Warning
Safe Area Marker
Aspect Marker

Prev. Color Mode
Information
PQ / HLG Clipping

5. Wahlen Sie mit die Funktion aus, die Sie zuweisen méchten, und wéhlen Sie danach .
Diese Funktion wird der benutzerdefinierten Taste zugewiesen.
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3. Verlassen

1. Dricken Sie mehrmals .
Sie verlassen das Einstellungsmend.

@ Funktionen, die benutzerdefinierten Tasten zugewiesen werden

konnen
Funktion Beschreibung
Aus Deaktiviert die benutzerdefinierte Taste, auch wenn sie berihrt wird.

Eingangsbereich

Stellt die Funktion ,Eingangsbereich* ein. Weitere Informationen siehe Seite 25.

Zoom Stellt die Funktion ,Zoom" ein. Weitere Informationen siehe Seite 35.
BT.709- Stellt die Funktion ,BT.709-Farbraumwarnung® ein. Weitere Informationen siehe Seite
Farbraumwarnung 36.

Helligk.-Warnung

Stellt die Funktion ,Helligk.-Warnung*“ ein. Weitere Informationen siehe Seite 37.

Mark. Sicherst.ber

Stellt die Funktion ,Mark. Sicherst.ber” ein. Weitere Informationen siehe Seite 37.

Seitenverhaltnismark.

Stellt die Funktion ,Seitenverhaltnismark.” ein. Weitere Informationen siehe Seite 38.

Vorh. Farbmodus

Ermdglicht die Ruckkehr zum vorherigen Farbmodus. Dies ist zum Beispiel praktisch,
um die Unterschiede zwischen zwei Farbmodi zu Gberprifen.

Informationen Zum Anzeigen der Informationen Uber das Eingangssignal und Farbinformationen.
Beispiel:
Information Information (2/2)
Signal Color
Input Golor Format Auto (YUV 4:2:2) Color Mode BT, 2020
Input Range Auto (Limited) Brightness 100cd/m2
Signal Information Temperature 6500K
HOMI 1 Gamma CEQTF) 2.2
4096 X 2160 60.00 Hz
Limited Range
YChCr4:2:2 Color Gamut BT. 2020
BT. 709
Hybrid Log Gamma
Hinweis
« Sie kdnnen die Monitorinformationen unter ,Informationen” (Seite 41) im
Einstellungsmeni abrufen.
PQ/HLG Stellt die Funktion ,PQ / HLG Ausschneiden® ein. Weitere Informationen siehe Seite

Ausschneiden

28.
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Kapitel 5 Erweiterte Einstellungen

In diesem Kapitel werden die erweiterten Einstellungen des Monitors und das Einstellverfahren tber das
Einstellungsmenu beschrieben. Die Grundeinstellungen des Monitors werden uber die Tasten an der
Vorderseite vorgenommen. Eine Anleitung dazu finden Sie unter ,Kapitel 2 Grundeinstellungen” (Seite 12).

5-1. Grundfunktionen des Einstellungsmenus

1. Menii anzeigen
1. Berihren Sie eine Taste (auBer () ).
Die Bedienerfiihrung wird angezeigt.

2. Wahlen Sie B
Das Einstellungsmeni wird angezeigt.

ColorEdge 0G319X
Calor
SelfCalibration
Screen
Preferences
Languages
Information

2. Anpassen/Einstellen
1. Waéhlen Sie das Mendi, in dem Sie Einstellungen vornehmen méchten, mit aus und wahlen
Sie dann [&.

Das Untermeni wird angezeigt.

Golor (BT.2020)
Color Mode [ BT. 2020
Brightness [ 100cd/m2
Temperature [ B500K
Gamma CEOTF) [ 2.2

Calor Gamut BT. 2020
Advanced Settings

Reset

Kapitel 5 Erweiterte Einstellungen 23



2. Wahlen Sie die einzustellende Funktion mit aus, und driicken Sie dann .
Das Anpassungs-/Einstellungsmenu wird angezeigt.

Brightness

120cd/m2
S I

3. Stellen Sie die ausgewahlte Funktion mit ein und wéhlen Sie dann .
Das Untermenu wird angezeigt.

Wenn Sie Bgf auswahlen, wahrend Sie die Einstellungen anpassen, werden lhre Einstellungen verworfen
und die vorherigen Einstellungen Gbernommen.

3. Verlassen

1. Wahlen Sie [E§.
Das Einstellungsmenu wird angezeigt.

2. Wahlen Sie 4.
Sie verlassen das Einstellungsmend.

Hinweis
+ Der Inhalt der Bedienerfiihrung unterscheidet sich je nach ausgewahltem Meni oder Status.

5-2. Funktionen des Einstellungsmenus

@ Signal
Die Signaleinstellungen werden verwendet, um die erweiterten Einstellungen fir die Eingangssignale
wie die GroRe der Bildschirmanzeige und das Farbformat zu konfigurieren.

Signal (HOMI1) HOMI Settings
Input Golor Format [ Auto Noise Reduction [
YUV Color Matrix [ Auto Film Detection [
ale] pangse [ Auto

HOMI Settings

1gna ntarmation
2048 X 2160 60.00 Hz
Limited Range
¥YCbCr4:2:2  10bit
BT, 709
Hybrid Log Gamma

Funktion Einstellungsbereich Beschreibung
Eingabefarbraum Automatik Der Farbraum des Eingangssignals kann festgelegt werden.
YUV Andern Sie diese Einstellung, wenn Farben nicht richtig
YUV 4:2:2"2 wiedergegeben werden.
YUV 4:4:472 Wahlen Sie bei Einspeisung eines YUV 4:2:0-Signals die
RGB Option ,Automatik®.

*1  Nur wahrend Eingabe Uber DisplayPort aktiviert
*2 Nur wahrend Eingabe Giber HDMI aktiviert
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Funktion

Einstellungs-
bereich

Beschreibung

YUV-Farbmatrix

Automatik
BT.601
BT.709
BT.2020

Wahlen Sie das YUV-Format des Eingangssignals aus.
Verwenden Sie diese Einstellung bei fehlenden Abstufungen
oder in anderen Situationen, in denen der Bildschirm wegen
eines Problems mit dem Eingangssignal nicht richtig angezeigt
wird.

Eingangsbereich

Automatik
Gesamt
Begrenzt
(109 % Weil)
Begrenzt

Je nach verwendetem externem Gerat kdnnen die Schwarz-
und Weilwerte eingeschrankt sein, die uber den Video-
Signalausgang an den Monitor tUbertragen werden. Ein
eingeschranktes Signal dulert sich auf dem Bildschirm
folgendermafien: Schwarzténe erscheinen blass, Weilténe
stumpf, und der Kontrast ist geringer. Der Helligkeitsbereich
dieser Signale kann erweitert werden, um dem tatsachlichen
Kontrastverhéltnis zu entsprechen.
» ,Automatik®
Der Monitor erkennt den Helligkeitsbereich des
Eingangssignals automatisch und zeigt das Bild
entsprechend an.
+ ,Gesamt®
Der Helligkeitsbereich des Eingangssignals wird nicht
erweitert.
+ ,Begrenzt (109 % Weil)*
Der Helligkeitsbereich des Eingangssignals wird von 16
- 254 (10 Bit: 64—1019) auf 0-255 (10 Bit: 0-1023) fur die
Anzeige erweitert.
+ ,Begrenzt®
Der Helligkeitsbereich des Eingangssignals wird von
16-235 (10 Bit: 64—940) auf 0—255 (10 Bit: 0—1023) fir die
Anzeige erweitert.

HDMI-
Einstellungen

Rauschredu-
zierung

Ein
Aus

Das geringe Rauschen, das in den dunklen Bereichen
eines Bildes auftreten kann, wird reduziert. Verwenden Sie
diese Funktion, um Rauschen und Kérnung des Bildes zu
reduzieren.

Hinweis

» Diese Option ist nur bei einem HDMI-Eingangssignal

verfugbar.
* Die Anwendung der Funktion ,Rauschreduzierung“ kann die
Wiedergabe feiner Bildstrukturen verschlechtern.

Filmerken-
nung

Ein
Aus

Bei der Wiedergabe eines Signals mit Zeilensprung kann
eine Anzeigemethode ausgewahlt werden. Fir Video,
Computergrafik, Animationen usw. wird das 24-fps- oder
30-fps-Signal automatisch erkannt und das optimale Bild wird
angezeigt.
Hinweis
» Diese Option ist nur bei einem HDMI-Eingangssignal
verfligbar.
» ,Filmerkennung" ist nur bei einem 1080i-Eingangssignal
aktiviert.
» Falls das Video nicht normal angezeigt wird, wenn
LFilmerkennung® auf ,Ein“ gestellt ist, andern Sie die
Einstellung zu ,Aus*.

25
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Funktion

Einstellungs-
bereich

Beschreibung

Signalinformationen

Sie kénnen die Informationen fur das Eingangssignal
Uberprifen.
Die folgenden Informationen werden angezeigt:

+ Auflésung

» Vertikale Abtastfrequenz

+ Eingangsbereich

» Farbformat

» Farbtiefe

» Kolorimetrie

« EOTF

* Wenn ,SMPTE170M/BT.709“ unter ,Signalinformationen”
wahrend der Eingabe Gber HDMI angezeigt wird, werden
Signale von dem ausgebenden Gerat eventuell nicht
ordnungsgemal angezeigt. Versuchen Sie in einem solchen
Fall, die Einstellungen fiir das ausgebende Gerat zu andern
oder das Gerat erneut unter Verwendung der Eingabe lber
DisplayPort zu verbinden.
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@® Farbe

Die Einstellungsdetails unterscheiden sich je nach ausgewahltem Farbmodus.

Wenn der Farbmodus der Standard Mode ist (BT.2020 / BT.709 / DCI/ PQ DCI /
PQ_BT.2100 / HLG_BT.2100 / Adobe® RGB / sRGB)

Jeder Farbmodus-Einstellungsstatus kann an persénliche Vorlieben angepasst werden.

Golor Mode
Brightness

Temperature
Gamma CEOTF)

Golor (BT.2020)

[ BT. 2020
[ 150cd/m2
[ 6500K

[ 2.2

BT. 2020

Advanced Settings (BT, 2020)
Hue [
Saturation [
Gamut Clipping [

Gain
Black Level
6 Colors

+ Aufgrund von Differenzen zwischen einzelnen Monitoren kann ein und dasselbe Bild auf mehreren Monitoren
in verschiedenen Farben angezeigt werden. Fiihren Sie die Feinabstimmung der Farben auf mehreren

Monitoren visuell durch.

Hinweis

« Verwenden Sie die unter ,cd/m?*, ,K*“ und ,%" angezeigten Werte nur als Referenz.

Funktion R =l Beschreibung
reich
Farbmodus BT.2020 Wechseln Sie je nach Anwendung des Monitors zum
BT.709 gewiinschten Modus.
DCI Hinweis
E8_3$|2100 * Weitere Informationen zum Wechseln von
HLC_i_B.T.2100 Modi siehe ,2-3. Qmstellen des Anzeigemodus
Adobe® RGB (Farbmodus)“ (Seite 13).
SRGB * Zu ,CAL1/ CAL2" siehe Seite 31.
CAL1
CAL2
Helligkeit 40 cd/m? bis Die Helligkeit des Monitors wird durch Veranderung der
350 cd/m? Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung (Lichtquelle des LCD-
Displays) eingestellt.
Hinweis
* Wenn ein Wert ausgewahlt wird, der nicht eingestellt
werden kann, erscheint er in Magenta. Andern Sie in
diesem Fall den Wert.

Kapitel 5 Erweiterte Einstellungen 27



Einstellungsbe-

Funktion . Beschreibung
reich
Temperatur Nativ Die Farbtemperatur kann eingestellt werden.
4.000 K bis 10.000 |Die Farbtemperatur wird verwendet, um den Farbwert von
K ~Weill* anzugeben. Dieser Wert wird in ,,K* (Kelvin) ausgedriickt.
D50 Bei niedriger Farbtemperatur wird der Bildschirm rétlich; ist die
D65 Farbtemperatur hoch, wird er blaulich, ahnlich der Temperatur
DCI einer Flamme.
Benutzer
Geben Sie eine Farbtemperatur in Einheiten von 100 K an
oder wahlen Sie einen Standardnamen.
Hinweis
* Wenn Sie ,Nativ* auswahlen, werden die urspriinglichen
Farben des LCD-Displays (Gain-Einstellung: 100 % fir
jeden RGB-Wert) angezeigt.
+ Die ,Gain-Einstellung” ermdglicht Ihnen eine feinere
Justierung. Wenn die Gain-Einstellung verandert wird, wird
die Farbtemperatur auf ,Benutzer” geandert.
+ Die voreingestellten Gain-Werte werden fur jeden
Farbtemperaturwert eingestellt.
Gamma (EOTF) 1,6 bis 2,7 Stellen Sie den Gamma-Wert ein.
sRGB Die Helligkeit des Monitors variiert in Abhangigkeit vom
EBU(2.35) Eingangssignal, diese Abweichung ist jedoch nicht
PQ einfach proportional zum Eingangssignal. Die Kontrolle
HLG zur Aufrechterhaltung des Gleichgewichts zwischen dem

Eingangssignal und der Helligkeit des Monitors wird als
,LGamma-Korrektur bezeichnet.

Stellen Sie den Gamma-Wert ein oder wahlen Sie einen
Standardnamen.

Hinweis
* Wenn Sie ,HLG" auswahlen, missen Sie ,HLG-System
Gamma*“ einstellen.

PQ / HLG Ausschneiden | (Gamma (EOTF): * Wenn ,PQ" fir ,Gamma (EOTF)“ ausgewahlt ist, werden

PQ) Bereiche mit einer Helligkeit, die groRer oder gleich dem hier
300 cd/m? eingestellten Wert ist, fir das in den Monitor eingespeiste
500 cd/m? PQ-Signal ausgeschnitten.

1000 cd/m? * Wenn ,HLG" fiir ,Gamma (EOTF)" ausgewahlt ist, stellen
4000 cd/m? Sie Ausschneiden auf Ein / Aus. Wenn Sie ,Ein“ auswahlen
Aus und die Helligkeit auf 300 cd/m? eingestellt ist, werden alle
(Gamma (EOTF): Bereiche, die 300 cd/m? (iberschreiten, abgeschnitten.

Hl_-G) Hinweis

i';s  Dies kann eingestellt werden, wenn ,PQ" oder ,HLG" fiir

.Gamma (EOTF)* festgelegt ist.

 Sie kdnnen die Bereiche prifen, in denen das Ausschneiden
erfolgt. Weitere Informationen siehe ,Helligk.-Warnung*
(Seite 37).

HLG-System Gamma 1,0 bis 1,5 Passen Sie den System-Gamma-Wert fur das HLG-Signal an,
das in den Monitor eingespeist wird.

Hinweis
* Dies kann eingestellt werden, wenn ,HLG* fiir ,Gamma
(EOTF)“ festgelegt ist.
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Einstellungsbe-

Funktion . Beschreibung
reich
Farbraum Nativ Stellen Sie den Farbwiedergabebereich (Farbraum) ein.

Adobe®RGB Der ,Farbraum® bezeichnet den Farbbereich, der wiedergegeben
sRGB werden kann. Es sind mehrere Standards definiert.
EBU Hinweis
BT.709 N . o R
BT 2020 * Wahlen Sie ,Nativ“, um den urspriinglichen Farbraum des
SMPTE—C Monitors zu verwenden.
DCI » Das Verfahren fir die Anzeige von Farben aul3erhalb

des vom Monitor darstellbaren Farbraums im definierten

Farbraum kann eingestellt werden. Weitere Informationen

siehe ,Farbraum Ausschneiden® (Seite 30).
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Funktion

Einstellungs-
bereich

Beschreibung

"JsuIg aps)amIg

Farbton

-100 bis 100

Der Farbton kann eingestellt werden.
Hinweis
» Wenn Sie diese Funktion verwenden, kdnnen einige Farbabstufungen
nicht dargestellt werden.

Sattigung

-100 bis 100

Die Sattigung kann eingestellt werden.
Hinweis
* Wenn Sie diese Funktion verwenden, kénnen einige Farbabstufungen

nicht dargestellt werden.
* Der kleinste Wert (-100) andert die Bildschirmeinstellung auf monochrom.

Farbraum
Ausschneiden

Ein
Aus

Das Verfahren fiir die Anzeige von Farben aufierhalb des vom Monitor
darstellbaren Farbraums im gemaf ,Farbraum® (Seite 29) definierten
Farbraum kann eingestellt werden.
» ,Ein"

Der Bereich der Farben, die auf dem

Monitor dargestellt werden kdnnen, wird

in Ubereinstimmung mit dem Standard

prazise wiedergegeben. Farben

aulierhalb des darstellbaren Bereichs

werden gesattigt dargestellt.

e  Aus”
Zeigt Farben mit Prioritat auf den
Farbabstufungen statt auf der
Farbgenauigkeit an. Die Eckpunkte
des im Standard definierten Farbraums
werden in einen Bereich verschoben,
der vom Monitor dargestellt
werden kann. Dadurch kénnen
die nachstliegenden vom Monitor
darstellbaren Farben angezeigt werden.

/

Auf dem Monitor darstellbarer Farbraum
StandardmaRig definierter Farbraum
Auf dem Monitor dargestellter Farbraum

Hinweis

* Die oben dargestellten Diagramme sind Konzeptdiagramme und
geben nicht den tatsachlichen Farbraum des Monitors wieder.

+ Diese Einstellung wird deaktiviert, wenn fiir ,Farbraum® (Seite 29)
,Nativ“ ausgewahlt wurde.

XYZ-Format

Ein
Aus

Wenn diese Funktion auf ,Ein“ gestellt ist, kann das XYZ-Signal fur
Digitalkino auf dem Monitor wiedergegeben werden.

Hinweis

+ Dies kann nur eingestellt werden, wenn ,Farbraum® (Seite 29)

auf ,DCI" gestellt ist.
* Wenn Sie ,Ein"“ wahlen, kbnnen Sie ,Farbraum® nicht einstellen.

Gain-
Einstellung

0 % bis 100
%

Die Helligkeit der Farbkomponenten Rot, Griin und Blau wird als ,Gain®

bezeichnet. Der Farbwert fiir ,WeiR* kann durch Anderung des Gain-

Wertes eingestellt werden.

Hinweis

* Wenn Sie diese Funktion verwenden, kénnen einige
Farbabstufungen nicht dargestellt werden.

» Der Gain-Wert andert sich entsprechend der Farbtemperatur.

» Wenn die Gain-Einstellung verandert wird, wird die Farbtemperatur
auf ,Benutzer geandert.
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Funktion Elnl)sétreg;::r':gs- Beschreibung
m Schwarzwert |0 bis 1500 Sie kdnnen die Helligkeit und der Farbwert flir Schwarz justieren, indem
é Sie den Schwarzwert fir Rot, Griin und Blau anpassen. Zeigen Sie das
§ Testmuster flr Schwarz oder den Hintergrund an und passen Sie den
;';_I Schwarzwert an.
g' 6 Farben -100 bis 100 | Farbton, Sattigung und Helligkeit kénnen fiir die Farben Magenta, Rot,
- Yellow, Griin, Cyan und Blau eingestellt werden.
Zurucksetzen Setzt alle Farbsteinstellungswerte fiir den ausgewahlten Farbmodus auf
die Standardwerte zuruck.

Wenn der Farbmodus der Kalibrierungsmodus ist (CAL-Modus: CAL1/ CAL2)
Sie kdnnen den Farbmodus andern, Ziele fur SelfCalibration festlegen und Kalibrierung durchfihren.

Color (CGAL1)

Malnr Made

Target Settings (CAL1)

Brightness [ 100cd/m2

Target Settings

Black Level

[ Min
White Point [
[

]
]
]
]

Target Result 1/APR/2018 Gamma
L :1000.0 RBK:0.20 :1000.0  BK:0.20
7 HLG Clip SG:1.2 - HLG Clip SG:1.2
W ( : Gamma Policy Standard
( :Q b Color Gamut User
( Q | Gamut Clipping
( H( A Reset
Funktion RGeS Beschreibung
bereich
Farbmodus BT.2020 Wechseln Sie je nach Anwendung des Monitors zum gewlinschten
BT.709 Modus.
DCl Hinweis
PQ_DCI . . o
- * Weitere Informationen zum Wechseln von Modi siehe ,2-3.
PQ_BT.2100 ) ; )
HLG BT2100 Umstellen des Anzeigemodus (Farbmodus)® (Seite 13).
Adobe® #{GB » Zu ,BT.2020/BT.709 / DCI/ PQ_DCI /PQ_BT.2100 / HLG _
SRGB BT.2100 / Adobe® RGB / sSRGB* siehe Seite 27.
CAL1
CAL2
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Funktion

Einstellungs-

Beschreibung

bereich
c'_;‘. Helligkeit Min Stellen Sie die Helligkeit ein, die als Kalibrierungsziel fir
o 40 cd/m? bis | SelfCalibration verwendet werden soll.
7 350 cd/m?
i Max
é Schwarzwert Min Stellen Sie den Schwarzwert ein, der als Kalibrierungsziel fir
e 0,2 bis 3,5 SelfCalibration verwendet werden soll.
= Temperatur [4.000 K bis | Stellen Sie den Weilpunkt ein, der als Kalibrierungsziel fur
% 10.000 K SelfCalibration verwendet werden soll.
2 Benutzer Stellen Sie den Weillpunkt anhand der Farbkoordinaten (Weil3(x) /
% D50 Weil}(y)) oder der Farbtemperatur ein.
D65 Wenn Sie die Farbkoordinaten angeben, stellen Sie die Werte fur
DCI LWeil(x)* und ,Weil3(y)* ein.
Wenn Sie die Farbtemperatur angeben, stellen Sie sie in Einheiten
von 100 K ein oder wahlen Sie eine Farbtemperatur entsprechend
des jeweiligen Standards aus.
Hinweis
Weilk(x)/ |0,2400 bis » Wenn die Farbkoordinaten angegeben werden, wird die
Weilk(y) 0,4500 Farbtemperatur auf ,Benutzer” geéndert.
Gamma (EOTF) 1,00 bis 2,70 | Stellen Sie den Gamma-Wert ein, der als Kalibrierungsziel fiir
sRGB SelfCalibration verwendet werden soll.
EBU(2.35) Stellen Sie den Gamma-Wert ein oder wahlen Sie die vom jeweiligen
L Standard vorgegebene Gammakurve aus.
PQ Hinweis
E‘L‘S * Der ,Gamma (EOTF)“ wird ,Fest”, wenn Sie Anpassungen mit
ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX vornehmen.
PQ/HLG (Gamma Stellen Sie den Wert fiir PQ / HLG Ausschneiden ein, der als
Ausschneiden (EOTF): PQ) |Kalibrierungsziel fir SelfCalibration verwendet werden soll.
300 cd/m? Hinweis
2
500 cd/m , | « Dies kann eingestellt werden, wenn ,PQ" oder ,HLG" fir ,Gamma
1000 ed/m™ | £ 7F) festgelegt ist
4000 cd/m? gelegtist
Aus
(Gamma
(EOTF):
HLG)
Ein
Aus
HLG-System 1,0 bis 1,5 Stellen Sie den Wert fir HLG-System Gamma ein, der als
Gamma Kalibrierungsziel fir SelfCalibration verwendet werden soll.

Hinweis
* Dies kann eingestellt werden, wenn ,HLG" fir ,Gamma (EOTF)*
festgelegt ist.
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Funktion BBl Beschreibung
bereich
C'_;‘. Gamma-Police Standard Wahlen Sie die Gamma-Einstellungsmethode flr die SelfCalibration
o Graubalance | aus.
2 Fix-Gamma » Standard”
i Stellen Sie die Graubalance unter Beibehaltung des Kontrasts
5 ein.
Lc'g » ,Graubalance®
Stellen Sie den Monitor so ein, dass der Farbwert des
Mitteltonbereichs dem WeilRpunkt gleicht.
» Fix-Gamma*“
Wahlen Sie dies aus, um spezifische Gamma-Einstellungen zu
verwenden.
[ Achtung |
» Wenn fiur ,Gamma (EOTF)*“ ,HLG" festgelegt ist, wird ,Fix-Gamma*“
ausgewahlt und diese Einstellung kann nicht gedndert werden.
+ Mit ,Graubalance” werden alle Punkte der Grauskala zum Ziel-
Weilpunkt hin angepasst. Wahlen Sie dies aus, um Weilte zu
priorisieren, wenn Sie den Mitteltonbereich korrigieren. Es gelten
jedoch die folgenden Einschrankungen, wenn ,Graubalance*
ausgewahlt ist:
- Der Kontrast verringert sich méglicherweise.
- Der Farbraum ist moglicherweise schmaler im Vergleich zur
Anpassung mit ,Fix-Gamma“.
Farbraum Nativ Stellen Sie den Farbraum ein, der als Kalibrierungsziel fur
Adobe®RGB | SelfCalibration verwendet werden soll.
sRGB Unter ,Farbraum® kann jeder fur einen Standard definierte Farbraum
EBU ausgewahlt werden.
BT.709 Um einen anderen Farbraum als den von den Standards definierten
BT.2020 auszuwahlen, geben Sie die Farbkoordinaten aller RGB-Farben und
SMPTE-C die Anzeigemethode (,Farbraum Ausschneiden®) fiir die auferhalb
DCI des Farbraums des Monitors liegenden Farben ein.
Benutzer Hinweis
Rot(x) / 0,0000 bis | « Wenn Sie unter ,Farbraum“ ,Nativ“ wahlen, wird der
Rot(y) / 1,0000 urspriingliche Farbraum des Monitors wiedergegeben.
Grun(x) / « Wenn die Farbkoordinaten in den Einstellungen fiir den
Grin(y) / Farbraum angegeben werden, wird der Farbraum auf ,Benutzer*
Blau(x) / geéndert.
Blau(y)
Farbraum Ein
Ausschneiden Aus
Zuricksetzen - Setzt alle Kalibrierungsziele und Kalibrierungsergebnisse flr den
zurzeit ausgewahlten Farbmodus auf die Standardwerte zurick.
@ SelfCalibration

Siehe ,SelfCalibration-Funktionen® (Seite 16).
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@® Bildschirm

Die Signaleinstellungen werden verwendet, um die erweiterten Einstellungen fir die Eingangssignale
wie die Grolie der Bildschirmanzeige und das Farbformat zu konfigurieren.

Screen Marker
Picture Expansion [ Full Sereen Safe Area Marker
[ 0ff ] Safe Area Size

Aspect Marker

Aspect Settings

Border Golor

Einstellungsbe-

Funktion . Beschreibung
reich
Bilderweiterung Automatik Die GroRe der Bildschirmanzeige des Monitors kann geandert
Vollbild werden.
Seitenverhaltnis » ,Automatik”
Punkt fir Punkt Der Monitor passt die Grofde der Bildschirmanzeige der

Auflésung und dem Seitenverhaltnis des Eingangssignals
entsprechend an (nur fiir Eingabe tber HDMI).

+ Vollbild*
Zeigt das Bild als Vollbild an. Die Bilder sind in einigen
Fallen verzerrt, da der Vergrofterungsfaktor vertikal und
horizontal nicht notwendigerweise fest ist.

+ ,Seitenverhaltnis®
Zeigt das Bild als Vollbild an. Da die Seitenverhaltnisse
beibehalten werden, kann ein Teil des Bildes
moglicherweise vertikal oder horizontal nicht dargestellt
werden.

e Punkt fir Punkt”
Zeigt das Bild in der vom Eingangssignal vorgegebenen
Auflésung oder GréRRe an.

Hinweis
+ Einstellungsbeispiele
- Vollbild

[]

- Seitenverhaltnis

- Punkt fir Punkt
(Eingangssignal)
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Funktion

Einstellungsbe-

Beschreibung

reich
Zoom Aus Wenn auf dem Monitor ein 4K-Signal (ein Signal mit einer
Mitte Auflésung von 4096 x 2160 oder 3840 x 2160) dargestellt
Unten Links wird, kann die Groé3e des festgelegten Bereichs verdoppelt
Oben Links werden. Dies ist zum Beispiel nitzlich, um Details in einem

Oben Rechts
Unten Rechts

Bild zu Uberprifen.

Beispiel: ,Oben Rechts” vergrofiern

Unten Links ! Unten Rechts

Oben
Rechtd

»

Hinweis

* Diese Funktion kann nicht verwendet werden,
wenn ,Bildeinstellungen® (Seite 44) im Menu
~Administratoreinstellungen® ,Dual“ eingestellt ist.

« Sie kdnnen diese Funktion nicht mit einem 4K-HDMI-Signal

verwenden.
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Funktion

Einstellungsbe-

Beschreibung

reich
BT.709- Aus Wenn der ,Farbraum* auf ,BT.2020“ eingestellt ist und ein
Farbraumwarnung Ausschneiden Signal eingespeist wird, das dem ITU-R BT.2020-Standard
Ein entspricht, kdnnen Sie die Anzeigemethode flr Farben

einstellen, die aulRerhalb des Farbraums fiir den BT.709-
Standard liegen.
o ,Aus®
Bilder werden gemafl dem Farbraum fiir BT.2020
wiedergegeben.
(Der tatsachlich auf dem Monitor angezeigte Farbraum
hangt von der unter ,Farbraum Ausschneiden” (Seite 30)
gewahlten Einstellung ab.)

Vom Standard BT.2020 vorgegebener Farbraum
, \ Vom Standard BT.709 vorgegebener Farbraum

,

* ,Ausschneiden®
Die Farben aufierhalb des BT.709-Farbraums werden
innerhalb des BT.709-Farbraums wiedergegeben
(Ausschneiden erfolgt).

Vom Standard BT.2020 vorgegebener Farbraum

Vom Standard BT.709 vorgegebener Farbraum

« Ein“
Die Farben aulerhalb des BT.709-Farbraums werden
grau wiedergegeben.

Vom Standard BT.2020 vorgegebener Farbraum

/ \ Vom Standard BT.709 vorgegebener Farbraum

—

Hinweis

* Diese Funktion kann nur konfiguriert werden, wenn der
,Farbraum® (Seite 29) auf ,BT.2020“ eingestellt wurde.

* Wenn diese Funktion auf ,Ein“ oder ,Ausschneiden® gestellt
ist, wird die Funktion ,Helligk.-Warnung“ automatisch auf
~Aus” gesetzt.
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Funktion

Einstellungsbe-
reich

Beschreibung

Helligk.-Warnung

Aus
Ein (Yellow)
Ein (Magenta)

Sie kénnen Bereiche mit einer héheren Helligkeit als die
Helligkeit, die fir die Funktion ,PQ / HLG Ausschneiden® oder
fur das Eingangssignal eingestellt wurde, tberprifen (d. h.
Bereiche, die ausgeschnitten werden).

Beispiel: Einstellung ,Ein“ (Magenta)

Hinweis

* Wenn diese Funktion auf ,Ein“ gestellt ist, wird die Funktion
,BT.709-Farbraumwarnung“ automatisch auf ,Aus*
eingestellt.

Markie- |Mark.

rung

Sicherst.ber

Aus
Ein

Ein Sicherstellungsbereich oder sicherer Bereich ist ein
Bereich, in dem Bilder auf beliebigen Bildwiedergabegeraten
angezeigt werden kdnnen.
Wenn diese Funktion auf ,Ein“ gestellt ist, kbnnen Sie
beispielsweise wahrend der Videobearbeitung Einstellungen
vornehmen und Uberprifen, dass Untertitel und MenUfenster
vollstédndig innerhalb des sicheren Bereichs liegen.
Hinweis
* Wenn die ,Bildeinstellungen® (Seite 44) im Menii
~Administratoreinstellungen® auf ,Dual” eingestellt sind, wird
der Rahmen flir den sicheren Bereich nur angezeigt, wenn
die linke und die rechte Anzeige dieselbe Auflésung haben.
* Wenn Sie ,Seitenverhaltnismark.” auf eine andere
Option als ,Aus” stellen, wird die Einstellung fiir den
Sicherstellungsbereich automatisch auf ,Aus” gestellt.

Grolke
Sicherst.ber

80 % bis 99 %

Sie kdnnen die GroRe des sicheren Bereichs einstellen.
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Funktion

Einstellungsbe-
reich

Beschreibung

Seitenverhalt-
nismark.

Buniaiepn

Aus
Markierung 1
Markierung 2

Es wird ein Rahmen angezeigt, der dem Seitenverhaltnis der
durch Digitalkino definierten BildgréRe entspricht.

« Aus”

Es wird keine Seitenverhéltnismarkierung angezeigt.

» ,Markierung 1*

Ein AuRenrahmen wird angezeigt.

» ,Markierung 2“

Ein AuRenrahmen und Randlinien, die sich aus der
Dreiteilung ergeben, werden angezeigt.
Diese Einstellung kann verwendet werden, um die
Komposition eines Bildes zu Uberprifen.

Hinweis

+ Die Einstellung ist verfiigbar, wenn eine der folgenden

Bedingungen erflllt ist:

- Die ,Bildeinstellungen” (Seite 44) im Menu
»~Administratoreinstellungen® sind auf ,Einzeln® eingestellt
und die Anzeigeauflosung betragt 2048 x 1080 oder 4096
x 2160.

- Die ,Bildeinstellungen® (Seite 44) im Menu
»~Administratoreinstellungen® sind auf ,Dual” eingestellt, die
linke und die rechte Anzeige haben dieselbe Auflésung und
die kombinierte Auflésung entspricht der eines 4K-Signals
(4096 x 2160 oder 2048 x 1080).

» Bei Anzeige eines 4096 x 2160-Signals werden die linken
und rechten Linien des AuRenrahmens nicht angezeigt.

* Wenn Sie ,Mark. Sicherst.ber auf ,Ein“ stellen, wird
~Seitenverhaltnismark.” automatisch auf ,Aus” gestellt.

Seitenverhalt- | 1,85:1 Das Seitenverhaltnis der anzuzeigenden
niseinst. 2,35:1 Seitenverhaltnismarkierung kann eingestellt werden.
2,391
Randfarbe Weil} Sie kdnnen die Rahmenfarbe einstellen.
Rot Hinweis
Grin « Diese Einstellung gilt sowohl fiir ,Mark. Sicherst.ber* als
Blau auch fiir ,Seitenverhaltnismark.”.
Cyan
Magenta
Yellow
Grau
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@ Einstellungen

Die Monitoreinstellungen kdnnen so konfiguriert werden, dass sie der Umgebung oder den
personlichen Vorlieben des Benutzers entsprechen.

Preferences

Menu Rotation
USB CHARGE Port
Power Save

Off Timer
Indicator

Beep

Input Skip

Mode Skip

Custom Key

Monitor Reset

0°
Normal
On
15h
4

Funktion

Einstellungsbereich

Beschreibung

Menu-Rotation

OO
90°

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, die Ausrichtung

des Mendus ,Einstellungen® zu &ndern und sie damit der

Ausrichtung des Monitors anzupassen.

Hinweis

* Wenn Sie den Monitor im Hochformat (Portraitmodus)
aufstellen moéchten, muss die Grafikkarte dieses Format
unterstiitzen. Wenn Sie den Monitor im Hochformat
aufstellen, missen Sie die Einstellungen lhrer Grafikkarte
andern. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Benutzerhandbuch der Grafikkarte.

* Wenn Sie den Monitor im Hochformat (Portraitmodus)
aufstellen mochten, miissen Sie den mitgelieferten
Standfuld gegen einen Arm oder eine ahnliche Vorrichtung
austauschen.

USB CHARGE-
Anschluss

Normal
Nur aufladen

Der 4 ss=--USB-Eingang des Monitors unterstltzt das
Schnellladen tber USB 3.0. Wenn die Einstellung auf ,Nur
aufladen” gesetzt wird, werden (iber den # ss<--Anschluss
angeschlossene Gerate schneller geladen als mit der
Einstellung ,Normal®.

Hinweis

« Stellen Sie sicher, dass der Datenaustausch zwischen dem
angeschlossenen USB-Gerat und dem PC abgeschlossen
ist, bevor Sie die Einstellung andern. Wenn die Einstellung
geandert wird, wird der Datenaustausch zeitweilig
unterbrochen.

An den # ss<=-Anschluss angeschlossene Gerate miissen
Schnellladen unterstitzen.

Wenn ,Nur aufladen® eingestellt ist, ist kein Datenaustausch
zwischen dem PC und dem USB-Gerat liber den # ss<
-Anschluss moglich; angeschlossene Gerate funktionieren
daher nicht.

Wenn ,Nur aufladen” eingestellt ist, wird das angeschlossene
Gerat auch geladen, wenn Monitor und PC nicht tber ein
USB-Kabel verbunden sind.
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Funktion

Einstellungsbereich

Beschreibung

Energiesp.

Ein
Aus

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Monitor in den
Energiesparmodus versetzen, je nach Status des daran
angeschlossenen externen Geréats.

Der Monitor schaltet etwa 15 Sekunden nach Empfang des
letzten Eingangssignals in den Energiesparmodus. Wenn der
Monitor in den Energiesparmodus tbergegangen ist, werden
keine Bilder angezeigt.

» Energiesparmodus verlassen
- Wenn der Monitor ein Eingangssignal erhalt, verlasst er
den Energiesparmodus automatisch und kehrt in den
normalen Anzeigemodus zuruck.

Hinweis

» Wenn der Monitor in den Energiesparmodus tbergeht, wird
5 Sekunden vor dem Ubergang eine entsprechende Meldung
angezeigt.

« Wenn Sie den Monitor nicht verwenden, schalten Sie den
Hauptnetzschalter aus, um Strom zu sparen.

» Wenn sich der Monitor im Energiesparmodus befindet,
funktionieren die an den USB-Eingang angeschlossenen
Geréate weiter. Daher schwankt der Stromverbrauch des
Monitors auch im Energiesparmodus; er hangt von den
angeschlossenen Geréten ab.

Abschaltfunktion

Aus
6h
9h
12h
15h
18h

Sie kénnen die Zeit fur die automatische Abschaltfunktion
des Monitors einstellen. Der Monitor wird automatisch
ausgeschaltet, wenn die hier festgelegte Zeit nach dem
Einschalten des Monitors oder nach der Aktivierung des
Monitors aus dem Energiesparmodus abgelaufen ist.

Hinweis

» Eine Minute vor der Aktivierung der Abschaltfunktion wird
eine Meldung angezeigt, die angibt, dass der Monitor
ausgeschaltet wird.

» Wahrend diese Meldung angezeigt wird, kann nur der
Netzschalter betatigt werden.

Indikator

Aus
1 bis 7

Die Helligkeit des Netzschalters und der Betriebstasten bei der
Wiedergabe der Bildschirmanzeige kann eingestellt werden.

Signalton

Ein
Aus

Sie kénnen den Signalton einstellen, der bei jeder Betatigung
einer Taste ertont.

Eingang uberspr.

Uberspringen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Eingangssignale Uberspringen,
die Sie beim Wechseln der Eingangssignale nicht verwenden.

Hinweis

+ Nicht alle Eingangssignale kénnen auf ,Uberspringen®
eingestellt werden.

Modus
Uberspringen

Uberspringen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Modi tUberspringen, die Sie bei
der Modusauswahl nicht verwenden. Verwenden Sie diese
Funktion, wenn die Anzeigemodi begrenzt sind oder wenn Sie
ein zuflliges Andern des Anzeigestatus verhindern wollen.
Hinweis

+ Nicht alle Modi kénnen auf ,Uberspringen* einstellt werden.
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Funktion Einstellungsbereich Beschreibung

Benut- [F1] Aus Sie kénnen die Funktion festlegen, die der Taste [F1] oder [F2]

zerde- [F2] Eingangsbereich zugewiesen wird.

finierte Zoom Hinweis

Taste BT.709- . . . . . .
Farbraumwarnung « [F1] ist standardmaRig auf die Funktion ,Helligk.-Warnung
Helligk.-Warnung und [F2] auf die Funktion ,Informationen® eingestellt.
Mark. Sicherst.ber » Nahere Informationen zu den benutzerdefinierten
Seitenverhaltnismark. Tasten finden Sie unter ,Kapitel 4 Einstellungen fur
Vorh. Farbmodus benutzerdefinierte Tasten® (Seite 20).
Informationen
PQ / HLG Ausschneiden

Monitor Abbruch Setzt alle Einstellungen aulRer den Einstellungen im Meni

zurlcksetzen OK »+Administratoreinstellungen auf die Standardwerte zurick.

@ Sprachen

Sie kdnnen die Ausgabesprache der Menus und Meldungen auswahlen.

Einstellungsbereich

Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, ltalienisch, Schwedisch, Japanisch, Vereinfachtes
Chinesisch, Traditionelles Chinesisch

Languages

Deutsch

Francais

Espafol

[taliano
Svenska

B#3E

[z
SR

® Informationen

Sie kdnnen die Monitordaten (Modellbezeichnung, Seriennummer (S/N), Firmware-Version,
Nutzungsdauer) und die Eingangssignalinformationen Gberprifen.

Beispiel:

ColorEdze GG319X

Version
Usage Time Ch)

HOMI 1
1080/60p

fH: B7.50 kHz
f¥: B7.50 Hz
f0: 167,50 MHz

[nformation
S/N: 00000001
10000-10000-10000
1]
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Kapitel 6 Administratoreinstellungen

In diesem Kapitel wird die Konfiguration des Monitors Uber das Ment ,,Administratoreinstellungen” beschrieben.
Dieses Menui ist fir Administratoren vorgesehen. Bei normalen Gebrauch des Monitors ist die Konfiguration
Uber dieses Menu nicht erforderlich.

6-1. Grundfunktionen des Menus ,,Administratoreinstellungen”

1_ Menu anzeigen
1. Schalten Sie den Monitor aus, indem Sie () beriihren.
2. Wahrend Sie den Schalter ganz links betatigen, halten Sie () mind. 2 Sekunden lang gedrickt.

\
]
{
\
]
{

Sau?

. —
........ Se Se-

\

Administrator Settings
Auto Input Detection Off
On-Screen Logo On
Key Lock 0ff
Compatibility Mode 0ff

DUE Priority Brightness
Picture Setup

Signal Format

Apply

2.Einstellung

1. Wahlen Sie die einzustellende Funktion mit aus, und wahlen Sie dann .
Das Anpassungs-/Einstellungsmeni wird angezeigt.

On-Screen Logo

On

2. Stellen Sie die ausgewahlte Funktion mit ein, und wéahlen Sie dann .
Das MenU ,Administratoreinstellungen® wird geé&ffnet.

3. Anwenden und Verlassen

1. Wahlen Sie ,Anwenden“ und dann .
Die Einstellungen sind damit bestatigt und das Menu ,Administratoreinstellungen® wird geschlossen.
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Administrator Settings

Auto Input Detection

On-Screen Logo

Key Lock
Compatibility Mode
DUE Priority

]
Signal Format

[ 0ff
[ On
[ Dff
[ Dff
[

6-2. Funktionen im Menu ,,Administratoreinstellungen®

Signal Format
DisplayPort 1 [
DisplayPort 2 [
HOMI 1 [
[

Ver, 1.1
Ver. 1.1
4K 60Hz

HOMI 2 4K 60Hz

Brightness

Funktion

Einstellungs-
bereich

Beschreibung

Autom.
Eingabeerkennung

Aus
Ein

Wenn diese Funktion auf ,Ein“ gestellt wurde, erkennt der Monitor
automatisch den Anschluss, Uber den die Signale eingehen, sodass
die Anzeige wiedergegeben werden kann. Wenn am ausgewahlten
Anschluss kein Eingangssignal mehr eingeht, schaltet der Monitor
automatisch auf ein anderes Signal um.

Wenn diese Funktion auf ,Aus” gestellt wurde, zeigt der Monitor das
Signal des ausgewahlten Anschlusses an, unabhangig davon, ob
ein Signal eingeht oder nicht. Wenn dies der Fall ist, wahlen Sie das

anzuzeigende Eingangssignal mit dem Betriebsschalter ( )an
der Vorderseite des Monitors aus.

Bildschirm-Logo

Aus
Ein

Wenn diese Funktion auf ,Aus” gestellt ist, wird das EIZO-Logo,
das normalerweise beim Einschalten des Monitors erscheint, nicht
angezeigt.

Bediensperre

Aus
Meni
Alle

Die Betriebstasten an der Vorderseite des Monitors kénnen gesperrt
werden, um Anderungen der Einstellungen zu verhindern.
» ,Aus” (Standardeinstellung)
Alle Tasten freigeben.
* ,Menu*
Sperren der E-Taste.
o LAlle”
Alle Tasten mit Ausnahme des Netzschalters werden gesperrt.

Kompatibilitdtsmodus

Aus
Ein

Um die folgenden Effekte zu vermeiden, stellen Sie diese Funktion
auf ,Ein“.

» Wenn Sie die Stromzufuhr des Monitors wieder einschalten oder
den Energiesparmodus beenden, haben Fenster und Symbole
moglicherweise ihre Lage verandert.

» Die Energiesparfunktion des PCs arbeitet nicht ordnungsgemaf.

DUE-Prioritat

Farbkonstanz
Helligkeit

Dieses Produkt ist mit der Funktion ,Digital Uniformity Equalizer
(DUE)“ ausgestattet, die Unausgeglichenheit der Anzeige reduziert.
Diese DUE-Einstellung kann geandert werden.
- ,Farbkonstanz*
Gibt der Verringerung von UngleichmaRigkeiten in der Anzeige
Vorrang.
» ,Helligkeit*
Gibt hohen Helligkeits- und Kontrastwerten Vorrang.
Hinweis

* Wenn die DUE-Einstellungen geandert werden, muss der Monitor,
dessen Anzeige angepasst wird, neu kalibriert werden. Flhren
Sie die Kalibrierung und falls notwendig die Korrelation mit
ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX erneut durch.

* Nahere Informationen entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch
von ColorNavigator 6.
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Funktion

Einstellungs-
bereich

Beschreibung

Bildein-
stellun-
gen

DisplayPort

Einzeln
Dual

Um zwei getrennte Signale von einem einzelnen externen Gerat

an den Monitor zu auszugeben und sie nebeneinander auf der
linken und rechten Bildschirmseite anzuzeigen, andern Sie diese
Einstellung auf ,Dual®.

Wenn lhre Grafikkarte zum Beispiel keine 4K-Signalausgabe (4096 x
2160) unterstutzt, kdnnen Sie diese Einstellung verwenden, um

zwei 2048 x 2160-Signale nebeneinander auf einem 4K-Bildschirm
anzuzeigen.

4096%2160

Ca

F

[

2048x2160

----*
----*

2048x2160

Externes Gerat

Hinweis

* Bei einer ,Dual“ Anzeige wird das Eingangssignal, das an
DisplayPort 1 eingespeist wird, auf der linken Seite des Bildschirms
angezeigt, wahrend das an DisplayPort 2 eingespeiste Signal auf
der rechten Seite angezeigt wird.

D] D}

1 2

 Die Auflésungen, die fir die Einstellung ,Dual” unterstiitzt werden,
sind nachstehend aufgefihrt.
640x480 / 720x400 / 800x600 / 1024x768 / 1280%x960 /
1280%1024 / 1600x1200 / 1920%1080 / 1920%1200 / 1920x2160 /
2048x2160
» Bei Verwendung der ,dualen” Anzeige werden die
Anschlusseinstellungen fur die linke Anzeige verwendet, wie z. B.
die Farbeinstellung.

Signal-
format

DisplayPort 1
DisplayPort 2

Ver. 1.1
Ver. 1.2
Extra

HDMI 1
HDMI 2

4K 30Hz
4K 60Hz
4K 60Hz Extra

Sie kénnen die Signalart umschalten, die der Monitor darstellen kann.
Versuchen Sie, diese Einstellung zu andern, wenn das
Eingangssignal nicht angezeigt oder das angezeigte Bild nicht
ordnungsgemaf dargestellt wird.

Hinweis
+ Die Standardeinstellung fir 4K 30Hz und 4K 60Hz Extra ist 1920

x 1080. Wenn Sie 4K-Auflésung verwenden mdchten, missen die
Aufldsungseinstellungen Ihres Betriebssystems geandert werden.
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Kapitel 7 Fehlerbeseitigung

7-1.

Kein Bild

Probleme

Mogliche Ursache und Lésung

1.

Kein Bild
Die Netzkontroll-LED leuchtet nicht auf.

Die Netzkontroll-LED leuchtet orange.

Die Netzkontroll-LED blinkt orange und
weild.

* Prifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgeman angeschlossen ist.

» Schalten Sie den Hauptnetzschalter auf der Riickseite des
Monitors ein.

« Beriihren Sie (.

» Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Rickseite des
Monitors aus, warten Sie einige Minuten und schalten Sie ihn
wieder ein.

» Erhohen Sie im Einstellungsmeni die Werte fiir ,,Helligkeit*
und/oder ,Gain-Einstellung® (siehe ,Farbe” (Seite 27)).

» Schalten Sie das Eingangssignal um.
* Bewegen Sie die Maus oder driicken Sie eine beliebige Taste
auf der Tastatur.
* Prifen Sie, ob das externe Gerat eingeschaltet ist.
» Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Rickseite des
Monitors aus und danach wieder ein.
* Falls das externe Gerat eine DisplayPort-Verbindung
nutzt, versuchen Sie, anhand der folgenden Schritte die
DisplayPort-Version zu andern.
1. Schalten Sie den Monitor aus, indem Sie () beriihren.
2. Wahrend Sie die Taste ganz links betatigen, halten Sie (D
mind. 2 Sekunden lang gedrickt.
Das Men( ,Administratoreinstellungen® wird geoffnet.
3. Wahlen Sie ,Signalformat” aus.
4. Andern Sie die DisplayPort-Version auf 1.1.
5. Wahlen Sie ,Anwenden“ und dann .

» Dieses Problem kann auftreten, wenn ein externes Gerat tber
den DisplayPort-Anschluss angeschlossen ist. Schlief3en Sie
das von EIZO spezifizierte Signalkabel an, schalten Sie den
Monitor aus und dann wieder ein.

Die folgende Meldung wird angezeigt.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn kein
Signal eingespeist wird.

Beispiel:
eispie HOMI 1

No Signal

Die Meldung zeigt an, dass sich
das Eingangssignal auf3erhalb des
Frequenzspezifikationsbereichs befindet.

Beispiel:

HOMI 2

Diese Meldung wird angezeigt, wenn das Signal nicht korrekt
eingeht, auch wenn der Monitor ordnungsgemaf arbeitet.

* Die linksstehende Meldung wird eventuell eingeblendet,
wenn einige externe Gerate das Signal nicht gleich nach dem
Einschalten ausgeben.

» Prifen Sie, ob das externe Geréat eingeschaltet ist.

» Prifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgemaf
angeschlossen ist.

» Schalten Sie das Eingangssignal um.

» Schalten Sie den Hauptnetzschalter an der Rickseite des
Monitors aus und danach wieder ein.

» Versuchen Sie, im MenU ,Administratoreinstellungen® das
LSignalformat” zu &ndern (siehe ,Signalformat” (Seite 44)).

» Prifen Sie, ob das externe Gerat so konfiguriert ist, dass
es die Anforderungen fir die Auflésung und vertikale
Abtastfrequenz des Monitors erflillt. Fiir ndhere Informationen
siehe Liste der kompatiblen Auflosungen. (Die Liste steht auf
unserer Website zum Download bereit (www.eizoglobal.com).)

» Starten Sie das externe Geréat neu.

« Wahlen Sie mithilfe des zur Grafikkarte gehérenden
Dienstprogramms eine geeignete Einstellung. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch der
Grafikkarte.
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7-2. Darstellungsprobleme

Probleme

Mogliche Ursache und Lésung

. Die Wiedergabe ist zu hell oder zu
dunkel.

Andern Sie die ,Helligkeit" im Einstellungsmenii (siehe ,Farbe”
(Seite 27)). Die Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung

des LCD-Monitors ist begrenzt. Wenn die Anzeige dunkel wird
oder zu flackern beginnt, setzen Sie sich mit lhrem lokalen
ElZO-Handelsvertreter in Verbindung.

. Nachbilder erscheinen

Nachbilder treten bei LCD-Monitoren auf. Vermeiden Sie,
dasselbe Bild Uber einen langeren Zeitraum wiederzugeben.
Nutzen Sie den Bildschirmschoner oder den Energiesparmodus,
um die Wiedergabe eines Bildes Uber einen langeren Zeitraum
zu verhindern.

. Griine/rote/blaue/weiRRe Pixel bleiben

auf dem Bildschirm.
| Fehlerhafte Pixel bleiben auf dem
Bildschirm

Dies ist kein Fehler, sondern hangt mit den Eigenschaften des
LCD-Displays zusammen.

. Interferenzmuster oder Druckstellen

bleiben auf dem Bildschirm.

Geben Sie ein weilles oder schwarzes Bild im Vollbildmodus
wieder. Das Symptom sollte daraufhin verschwinden.

. Rauschen erscheint auf dem

Bildschirm.

Bei einem HDCP-Eingangssignal kann es vorkommen, dass
normale Bilder nicht sofort wiedergegeben werden.

. Wenn Sie die Stromzufuhr

wieder einschalten oder den
Energiesparmodus beenden, haben
Fenster und Symbole méglicherweise
ihre Lage verandert.

Setzen Sie im MenU ,Administratoreinstellungen® die Option
~Kompatibilitdtsmodus* auf ,Ein“ (siehe ,Kompatibilitatsmodus*
(Seite 43)).

. (DisplayPort-/ HDMI-Eingang)
Die Bildschirmfarben sehen seltsam
aus.

Versuchen Sie, im Einstellungsmenu den ,Eingabefarbraum® zu
andern (siehe ,Eingabefarbraum® (Seite 24)).

Wenn ein HDMI-Signal verwendet wird, versuchen Sie, im
Meni ,Administratoreinstellungen® das ,Signalformat® zu
andern (siehe ,Signalformat” (Seite 44)).

. Das Bild wird nicht als Vollbild

wiedergegeben.

Versuchen Sie, im Einstellungsmenu die ,Bilderweiterung“ zu
andern (siehe ,Bilderweiterung” (Seite 34)).

Versuchen Sie, im Einstellungsmenu das ,Signalformat® zu
andern (siehe ,Signalformat” (Seite 44)).

Ist die Auflésung auf die empfohlene Auflésung eingestellt (4096
x 2160)? Nahere Informationen zu den Einstellungen finden Sie
im Benutzerhandbuch der Grafikkarte.

Abhéangig von der Grafikkarte ist es mdglicherweise nicht
mdglich, eine 4K-Aufldsung auszugeben (4096 x 2160

oder 3840 x 2160). Uberpriifen Sie die Spezifikationen der
Grafikkarte.

Falls das Bild nur auf einer Halfte des Bildschirms angezeigt
wird, Uberprufen Sie, ob in den ,Bildeinstellungen” (Seite 44)
im Menu ,Administratoreinstellungen® nicht ,Dual” eingestellt
ist.
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7-3. Probleme mit SelfCalibration

Probleme

Mogliche Ursache und Lésung

1. Der eingebaute
Kalibrierungssensor wird nicht
ausgefahren/eingefahren.

Schalten Sie die Hauptstromversorgung aus, warten Sie einige
Minuten und schalten Sie sie wieder ein.

2. SelfCalibration kann nicht
ausgefiihrt werden.

Prifen Sie, ob ein Farbmodus fiir die Durchfiihrung von
SelfCalibration festgelegt wurde (siehe ,Modus-Einst.” (Seite 16)).
Prifen Sie, ob Datum und Uhrzeit am Monitor richtig eingestellt
wurden (siehe ,Uhreinstellung” (Seite 17)).

Priifen Sie, ob ein Ausfiihrungsplan eingestellt wurde (siehe
,Zeitplan“ (Seite 16)).

Priifen Sie, ob die Kalibrierungsziele richtig eingestellt wurden (siehe
,Zieleinstellungen® (Seite 32)).

Versuchen Sie, den Monitor mit ColorNavigator 6 oder
ColorNavigator NX zu kalibrieren.

3. Fehler bei SelfCalibration

Sehen Sie in der Fehlercode-Tabelle nach. Wenn ein Fehlercode
angezeigt wird, der nicht in der Tabelle verzeichnet ist, setzen Sie
sich mit lhrem lokalen EIZO-Handelsvertreter in Verbindung.

4. SelfCalibration wird wahrend der
Durchfiihrung abgebrochen.

Wenn sich das Videosignal vom externen Gerat wahrend der
SelfCalibration &andert (das Signal verschwindet; ein Signal wird
eingegeben, obwohl vorher kein Signal eingegangen ist; o. a.), wird
SelfCalibration abgebrochen.

Verhindern Sie wahrend der Durchflihrung von SelfCalibration
jegliche Veranderungen des Videosignals.

Falls eine planmaRige SelfCalibration abgebrochen wird, wird sie
erneut ausgefiihrt, wenn der Monitor nach einer Stunde oder mehr
in den Energiesparmodus (ibergeht, oder wenn der Monitor mit ()
ausgeschaltet wird. SelfCalibration kann auch unabhangig vom Plan
durchgefiihrt werden (siehe ,3-2. Durchfihrung® (Seite 18).

Fehlercode-Tabelle

Falls ein Fehler auftritt, der mit den folgenden Werten zu tun hat, werden der Fehlercode und die
Fehlermeldung im Menu ,Farbe® angezeigt.

* Zielwert fur Kalibrierung

 Einstellbarer Bereich fiir Helligkeit

« Einstellbarer Bereich fur Schwarzwert

Fehlercode Fehlermeldung

000020 Sensor konnte nicht gedffnet werden.

Prifen Sie, ob ein Fremdkdrper in Sensornahe ist.
000021 Sensor konnte nicht gedffnet werden.

Priufen Sie, ob ein Fremdkdrper in Sensornahe ist.
010141 Unguiltiger Zielwert wurde festgelegt.

Uberpriifen Sie den Zielwert.
***E52 Der Schwarzwert ist zu niedrig.

Schwarzwert erh6hen oder ,Min® einstellen.
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7-4. Sonstige Probleme

Probleme

Mégliche Ursache und Lésung

1. Das Einstellungs- bzw.
Modusmenii wird nicht
angezeigt.

Priifen Sie, ob die Sperre fiir die Betriebstasten aktiviert ist (siehe
,Bediensperre” (Seite 43)).

Die Betriebstasten sind gesperrt, wenn das Hauptfenster von
ColorNavigator 6 oder ColorNavigator NX angezeigt wird. Beenden
Sie die Software.

2. Der liber ein USB-Kabel
angeschlossene Monitor wird
nicht erkannt. / Das an den
Monitor angeschlossene USB-
Peripheriegerét arbeitet nicht.

Prifen Sie, ob das USB-Kabel richtig angeschlossen ist (siehe ,8-5.
Verwendung der USB-Hub-Funktion® (Seite 54)).

Wenn ein Peripheriegeréat an den 4 ss<--Anschluss angeschlossen
ist, prufen Sie die Einstellungen fir den ,USB CHARGE-Anschluss*
(siehe ,USB CHARGE-Anschluss” (Seite 39)). Wenn ,Nur

aufladen® eingestellt wurde, arbeitet das Peripheriegerat nicht.
Versuchen Sie, zu einem anderen USB-Anschluss am externen
Gerat zu wechseln.

Versuchen Sie, zu einem anderen USB-Anschluss am Monitor zu
wechseln.

Starten Sie das externe Gerat neu.

Wenn die Peripheriegerate fehlerfrei arbeiten, wenn sie direkt an das
externe Gerat angeschlossen sind, setzen Sie sich mit [hrem lokalen
Ihren lokalen EIZO-Handelsvertreter in Verbindung.

Priifen Sie, ob das externe Gerat und Ihr Betriebssystem USB-
konform sind. (Setzen Sie sich mit dem jeweiligen Hersteller des
Gerats in Verbindung, wenn Sie nicht sicher sind, ob lhr Gerat USB-
konform ist.)

Je nach dem von Ihnen verwendeten USB 3.0-Host-Controller
werden angeschlossene USB-Gerate unter Umstanden nicht
ordnungsgemal erkannt. Aktualisieren Sie den USB 3.0-Treiber auf
die neueste Version, die der jeweilige Hersteller bereitstellt, oder
schlieRen Sie den Monitor an einem USB 2.0-Anschluss an.

Wenn Sie Windows nutzen, prifen Sie die BIOS-Einstellungen des
externen Gerats bezliglich USB. (Fiir ndhere Informationen hierzu
siehe das Benutzerhandbuch des externen Geréats.)

3. Es wird kein Ton ausgegeben.

Dieser Monitor unterstiitzt keine DisplayPort-/HDMI-Audiosignale.
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8-1. Entfernen des Standfufes

Der Standful} dieses Produkts kann entfernt werden.

[ Achtung |

» Bewegen Sie den abmontierten Standfuld nicht nach oben oder unten. Dies kann zu Verletzungen oder Schaden
am Geréat fuhren.

» Der Monitor und der Standfuf3 sind schwer. Wenn sie herunterfallen, kann es zu Verletzungen oder Schaden am
Gerat kommen.

1. Um eine Beschidigung der Displayoberfliche zu vermeiden, legen Sie den
Monitor mit seiner Displayoberflache nach unten zeigend auf ein weiches, auf
einer stabilen Oberflache ausgebreitetes Tuch.

2. Entfernen Sie den StandfuB.

Halten Sie die Verriegelungstaste (1) gedrickt, halten Sie die Standful3halterung gut fest und
schieben Sie dann den Standful in Richtung der Basis des StandfuRes (2).

Wenn die Lasche, die den Standful} fixiert, sich 16st, entfernen Sie den Standful} (3).
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8-2. Anbringen eines optionalen Schwenkarms

Ein optionaler Schwenkarm (oder Standfu) kann nach Entfernen des Standfulles angebracht werden.
Einzelheiten zum entsprechenden optionalen Schwenkarm (oder Standfuf’) enthehmen Sie bitte unserer
Website: www.eizoglobal.com

» Folgen Sie den Anweisungen im Benutzerhandbuch zum Montieren eines Schwenkarms oder StandfuRRes.

* Wenn Sie einen Schwenkarm oder Standful® eines anderen Herstellers verwenden méchten, priifen Sie
Folgendes vorab, und wahlen Sie einen Schwenkarm oder Standfu}, der dem VESA-Standard entspricht.
Verwenden Sie die zu diesem Produkt mitgelieferten VESA-Befestigungsschrauben, wenn Sie den Schwenkarm
oder StandfuR am Monitor befestigen.

- Abstand zwischen den Schraubenléchern: 100 mm x 100 mm

- Starke der Grundplatte: 2,6 mm

- Muss stabil genug sein, um das Gewicht von Monitor (ohne Standful) und Zubehor, beispielsweise Kabel, zu
tragen.

* Wenn ein Schwenkarm oder Standful® verwendet wird, befestigen Sie ihn so, dass Sie die folgenden
Neigungswinkel des Monitors einstellen kénnen:

- 45° nach oben, 45" nach unten

« Schlieen Sie die Kabel an, nachdem Sie den Schwenkarm oder Standful® montiert haben.

» Der Monitor, der Schwenkarm und der Standful® sind schwer. Wenn sie herunterfallen, kann es zu Verletzungen
oder Schaden am Gerat kommen.

» Wenn Sie den Monitor vertikal montieren, drehen Sie ihn um 90° im Uhrzeigersinn.

Anbringen eines optionalen Schwenkarms (oder optionalen StandfuRes)

1. Befestigen Sie den Schwenkarm oder StandfuR am Monitor.

Verwenden Sie die zu diesem Produkt mitgelieferten VESA-Befestigungsschrauben, wenn Sie den
Schwenkarm oder Standful® am Monitor befestigen.

Anbringen des OriginalstandfuBes

1. Um eine Beschidigung der Displayoberfliche zu vermeiden, legen Sie den
Monitor mit seiner Displayoberflache nach unten zeigend auf ein weiches, auf
einer stabilen Oberflache ausgebreitetes Tuch.

2.Entfernen Sie die Befestigungsschrauben am optionalen Schwenkarm (oder
optionalen StandfuB), und nehmen Sie den optionalen Schwenkarm (oder
optionalen StandfuR) ab.

3. Bringen Sie den OriginalstandfuB an.

Setzen Sie die vier Laschen am Standful? in die quadratischen Lécher an der Rickseite des Displays ein (1)
und schieben Sie den Standful} in Richtung Oberseite des Monitors, bis er mit einem Klicken einrastet (2).
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8-3. Befestigen/Entfernen des Kabelhalters

Mit dem Produkt wird ein Kabelhalter geliefert. Verwenden Sie den Kabelhalter, um die mit dem Monitor
verbundenen Kabel zu ordnen.

Montageverfahren

1_ Fliihren Sie die Kabel durch den Kabelhalter.

2. SchlieRen Sie den Kabelhalter.

3_ Setzen Sie den Kabelhalter in diesem Zustand in den StandfuB ein.

\

cd 0 |

—= =i
¥l N=—

Hinweis
« Der Kabelhalter kann entweder senkrecht oder parallel zum StandfuB} eingesetzt werden. Andern Sie die
Richtung des Kabelhalters entsprechend der Verlaufsrichtung der Kabel.

&S B
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Demontageverfahren

1. SchlieRen Sie den Kabelhalter.

2.Ziehen Sie den Kabelhalter in diesem Zustand vom StandfuB ab.

]

t

=
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8-4. Anschluss mehrerer externer Gerate

Sie kdnnen mehrere externe Gerate an den Monitor anschlieen und zwischen diesen umschalten, um
die jeweilige Anzeige zu erhalten.
Verbindungsbeispiele

I

]

= =)

HDMI HDMI DisplayPort DisplayPort
I AN '
Signalkabel Signalkabel Signalkabel Signalkabel H
HH200PR HH200PR PP200 PM200

ERE U E R E

oy

[ =J — =J — |E'=’ I S —
HDMI-Anschluss HDMI-Anschluss DisplayPort-Anschluss Mini-DisplayPort /
Thunderbolt-Anschluss
zu externem Gerat 1 zu externem Geréat 2 zu externem Gerat 3 zu externem Gerat 4
Hinweis

» Das Eingangssignal andert sich jedes Mal, wenn der Betriebsschalter ( ) an der Vorderseite des Monitors
betatigt wird. Weitere Informationen siehe ,2-2. Umstellen des Eingangssignals” (Seite 13).

» Der Monitor erkennt automatisch den Anschluss, Uber den die Signale eingehen, sodass die Anzeige
entsprechend wiedergegeben werden kann. Weitere Informationen siehe ,Autom. Eingabeerkennung” (Seite
43).
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8-5. Verwendung der USB-Hub-Funktion

Dieser Monitor ist mit einer USB-Hub-Funktion ausgestattet. Er fungiert als USB-Hub, wenn er mit einem
USB-kompatiblen externen Gerat verbunden ist und ermdglicht die Anbindung von USB-
Peripheriegeraten.
@ Anschlussverfahren
1. Verbinden Sie den USB-Eingang des externen Gerats und den USB-Eingang des Monitors mit
dem USB-Kabel.

Siehe ,USB CHARGE-Anschluss* (Seite 39)

— 455

}% @[] ==

= -
USB-Ausgang @ USB-Eingang
S5

|
o o
o o
(]

[ss=]

E

[—
—
[=—

=

USB-Eingang

2. SchlielRen Sie das USB-Peripheriegerat an den USB-Eingang des Monitors an.

54 Kapitel 8 Referenz



» Es ist moglich, dass dieser Monitor je nach verwendetem externem Gerat, Betriebssystem oder angeschlossenen
Peripheriegeraten nicht funktioniert. Wenn Sie Fragen zur USB-Kompatibilitat der Peripheriegerate haben,
wenden Sie sich an den jeweiligen Hersteller.

* Wenn sich der Monitor im Energiesparmodus befindet, funktionieren die an den USB-Eingang angeschlossenen
Gerate weiter. Daher schwankt der Stromverbrauch des Monitors auch im Energiesparmodus; er hangt von den
angeschlossenen Geraten ab.

* Wenn der Hauptnetzschalter ausgeschaltet wird, arbeiten die an den USB-Eingang angeschlossenen Gerate
nicht.

» Wenn die Einstellung fir ,USB CHARGE-Anschluss® in den ,Einstellungen® auf ,Nur aufladen® gesetzt wurde,
arbeitet ein an den 4 ss<-Anschluss angeschlossenes Peripheriegerat nicht.

« Stellen Sie sicher, dass der Datenaustausch zwischen allen an Monitor und externem Gerat angeschlossenen
Peripheriegeraten beendet ist, bevor Sie die Einstellungen fir den ,USB CHARGE-Anschluss® andern. Wenn die
Einstellung geandert wird, wird der Datenaustausch zeitweilig unterbrochen.

Hinweis

» Dieses Produkt unterstiitzt USB 3.0. Wenn Peripheriegerate angeschlossen werden, die USB 3.0 unterstiitzen,
ist ein Hochgeschwindigkeits-Datenaustausch méglich (jedoch nur, wenn das USB-Kabel, das zur Verbindung mit
dem externen Gerat verwendet wird, sowie das Peripheriegerat USB 3.0 unterstlitzen).

* Der 4ss<--USB-Eingang unterstutzt auch Schnellladen. Dadurch kénnen Sie Ihr Smartphone oder Tablet
innerhalb kurzer Zeit aufladen. (Siehe ,USB CHARGE-Anschluss” (Seite 39).)
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8-6. Technische Daten

LCD-Display

Typ

IPS (Antireflexion)

Hintergrundbeleuchtung

LEDs mit breitem Farbraum

GroRe

78,9 cm (31,1 Zoll) (78,9 cm Bildschirmdiagonale)

Auflésung

4096 Punkte x 2160 Zeilen

Bildschirmgrée (H x V)

698,0 mm x 368,1 mm

Pixelabstand

0,470mm x 0,1770mm

Pixeldichte

149ppi

Darstellbare Farben

Ca. 1073,74 Millionen Farben (bei 10-Bit-Eingang)

Betrachtungswinkel (H/V,
typisch)

178°/178°

Kontrastverhaltnis (typisch)

1500:1 (wenn ,DUE-Prioritat* auf ,Helligkeit” eingestellt ist)

Reaktionszeit (typisch)

Schwarz — Weill — Schwarz: 20 ms
Grau-zu-Grau: 9 ms

Auf dem Monitor dargestellter
Farbraum (typisch)

Adobe®RGB-Abdeckung: 99 %, DCI-P3-Abdeckung: 98 %

Videosignale

Eingangsanschlisse

DisplayPort 1.2 (kompatibel mit HDCP 1.3) x 2,

HDMI (HDCP 2.2/1.4, kompatibel mit Deep Color) *' x 2

*1 Nicht kompatibel mit HDMI CEC-Funktion (gegenseitige
Steuerfunktion).

Horizontale Abtastfrequenz

DisplayPort: 25 kHz bis 137 kHz
HDMI: 15 kHz bis 136 kHz

Vertikale Abtastfrequenz

DisplayPort: 23 Hz bis 61 Hz (Fur 720 x 400: 69 Hz bis
71 Hz)
HDMI: 23 Hz bis 61 Hz (Fir 720 x 400: 69 Hz bis 71 Hz)

Rahmensynchronisationsmo-
dus

23,75 Hz bis 30,25 Hz, 47,5 Hz bis 60,5 Hz

Punktfrequenz (max.)

DisplayPort: 598,3 MHz

HDMI: 600 MHz
uUSB Anschluss Ausgang x 1
Eingang x 3 (Der 4 ss<= -Anschluss unterstiitzt Schnellladen.)
Standard USB-Spezifikation Rev. 3.0
USB-Batterieladespezifikation Rev. 1.2
Datenlibertragungsgeschwin- |5 Gbit/s (super), 480 Mbit/s (hoch), 12 Mbit/s (voll), 1,5 Mbit/s
digkeit (niedrig)
Versorgungsstrom Eingang: Max. 900 mA pro Anschluss
Eingang ( # ss<--Anschluss):
Normal: Max. 1,5 A pro Anschluss
Nur aufladen: Max. 2,1 A pro Anschluss
Strom Eingang 100-240 V AC £10 %, 50/60 Hz 1,45 A- 0,65 A

Maximale Leistungsaufnahme

140 W oder weniger

Energiesparmodus

1,2 W oder weniger (wenn ,Kompatibilitdtsmodus* auf
~Aus” gestellt, kein USB-Gerat angeschlossen, ,Autom.
Eingabeerkennung® auf ,Aus” gestellt und kein USB-
Ausgang belegt ist)

Standby-Modus

1,2 W oder weniger (wenn ,Kompatibilitdtsmodus*” auf ,Aus”
gestellt, kein USB-Gerat angeschlossen und kein USB-
Ausgang belegt ist)
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Physische
Spezifikationen

AulRere Minimale Héhe | 735 mm x 434,0 mm x 290 mm (B x H x T)
Abmessungen (kippen: 0°)
Maximale 735 mm x 5959 mm x 307 mm (B x H x T)
Hohe (kippen: 35°)

AuRere Abmessungen (ohne
Standful)

735 mm x 423 mm x 71,5 mm (B x H x T)

Nettogewicht Ca. 12,4 kg
Nettogewicht (ohne Standful) [Ca. 8,3 kg
Hoéhenanpassung 154 mm (bei Neigung von 0°) / 155 mm (bei Neigung von
35°)
Kippen 35° nach oben, 5° nach unten
Drehen 344°
Anforderungen an die|[Temperatur 0°C bis 35°C (Querformat) / 0°C bis 30°C (Hochformat'?)
Betriebsumgebung *2 Wenn Sie den Monitor im Hochformat (Portraitmodus)
aufstellen méchten, miissen Sie den mitgelieferten
Standfuld gegen einen Arm oder eine ahnliche Vorrichtung
austauschen.
Luftfeuchtigkeit 20 % bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Luftdruck 540 hPa bis 1.060 hPa
Anforderungen fiir ~ |Temperatur -20 °C bis 60 °C
Transport/Lagerung |_yftfeuchtigkeit 10 % bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Luftdruck 200 hPa bis 1.060 hPa
® Zubehor
Signalkabel PP200 (DisplayPort — DisplayPort)

PM200 (Mini-DisplayPort — DisplayPort)
HH200PR (HDMI — HDMI)

Aktuelle Informationen zu unserem Zubehor finden Sie auf unserer Website. www.eizoglobal.com
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Anhang

Marke

Die Bezeichnungen HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Das DisplayPort Compliance Logo und VESA sind eingetragene Marken der Video Electronics
Standards Association.

Das SuperSpeed USB Trident-Logo ist eine eingetragene Marke von USB Implementers SS%’
Forum, Inc.

Die USB Power Delivery Trident-Logos sind eingetragene Marken von USB (
Implementers Forum, Inc. ™
DICOM ist die eingetragene Marke von National Electric Manufacturers Association flir dessen
Standard-Publikationen im Bereich digitaler Kommunikation medizinischer Informationen.

Kensington und Microsaver sind eingetragene Marken der ACCO Brands Corporation.

Thunderbolt ist eine Marke der Intel Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Microsoft und Windows sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Landern.

Adobe ist eine eingetragene Marke von Adobe Systems Incorporated in den USA und anderen Landern.
Apple, macOS, Mac OS, OS X, Macintosh und ColorSync sind eingetragene Marken der Apple Inc.
EIZO, das EIZO Logo, ColorEdge, CuratOR, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce,
RadiNET, Raptor und ScreenManager sind eingetragene Marken der EIZO Corporation in Japan und
anderen Landern.

ColorEdge Tablet Controller, ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO Monitor Configurator,
EIZO ScreenSlicer, G-Ignition, i*Sound, Quick Color Match, RadiLight, Re/Vue, SafeGuard, Screen
Administrator, Screen InStyle, ScreenCleaner und UniColor Pro sind Marken der EIZO Corporation.
Alle anderen Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Inhaber.

Lizenz

Die flr dieses Produkt verwendete Bitmap-Schriftart wurde von Ricoh Industrial Solutions Inc. entworfen.
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